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1 Wskazéwki ogodlne

1.1 Wskazowki bezpieczenstwa

W celu unikniecia powaznych obrazen ciata lub znacznych strat materialnych prace przy urzadze-
niach mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby upowaznione do tego dzieki swojemu wyksztat-
ceniu i kwalifikacjom oraz zapoznane z ustawieniem, montazem, uruchomieniem i eksploatacjg
regulatoréw predkosci obrotowej,. Osoby te przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem mu-
szg uwaznie przeczytaé instrukcje eksploatacji. Poza instrukcjg eksploatac;ji i krajowymi wigzgcy-
mi przepisami zapobiegania wypadkom nalezy przestrzega¢ uznanych technicznych zasad (prace
z zachowaniem bezpieczenstwa i zgodne z zasadami zawodu wedtug przepiséw BHP, VBG, VDE
itp.)

Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane tylko przez producenta lub przez autoryzowane przez
niego punkty naprawy.

W PRZYPADKU NIEUPRAWNIONEGO OTWIERANIA | NIEPRAWIDLOWEJ INGERENCJI WYGASA
GWARANCJA!

Regulatory predkosci obrotowej zamontowane sg w obudowie z tworzywa sztucznego (rodzaj
ochrony IP54). Ten rodzaj ochrony zagwarantowany jest tylko w przypadku, kiedy urzadzenie jest
zamkniete! Wariant ULmontowany jest w sposéb otwarty na blasze montazowe;.

W przypadku, kiedy regulator jest otwarty, istnieje niebezpieczenstwo swobodnego dostepu do
niebezpiecznego napigcia elektrycznego; rodzaj ochrony w przypadku otwartego urzadzenia jest
IP00! W przypadku prac z regulatorami, ktére sg pod napieciem nalezy przestrzega¢ obowiazuja-
cych krajowych przepisow zapobiegania wypadkom.

1.2 Wykorzystanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze moga by¢é wymieniane bezpieczniki tylko o podanym natezeniu
pradu, natomiast nie moga by¢ one naprawiane ani mostkowane. Brak wystepowania napiecia kon-
trolowany moze by¢ tylko za pomocg dwubiegunowej kontrolki napiecia. Urzgdzenie przeznaczony
jest wytgcznie do zadan uzgodnionych w udzielonym zleceniu. Inne sposoby wykorzystania, lub wy-
korzystanie wykraczajace poza ten zakres traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Pro-
ducent nie odpowiada za szkody powstate w takim przypadku . Do wykorzystania zgodnego z prze-
znaczeniem nalezy tez przestrzeganie sposobu postepowania podczas montazu, pracy i utrzyma-
nia opisanych w niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych techniczny-
ch oraz danych dotyczacych przypisania przytgczy, ktére umieszczone zostaty na tabliczce typu i
podane w instrukgiji.

Urzadzenia elektroniczne nie sg catkowicie niezawodne! W zwigzku z tym uzytkownik sam musi
zatroszczy¢ sie o to, aby w przypadku uszkodzenia urzadzenia eksploatowane urzadzenie zostato
doprowadzone do bezpiecznego stanu. W przypadku nieprzestrzegania tego punktu oraz niepra-
widlowego uzytkowania producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zagrozenie zycia, uszkodze-
nia ciala oraz débr materialnych i strat majatkowych.

Instalacje elektryczng nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami (np. przekroj przewo-
dow, zabezpieczenia, podigczenie przewodu ochronnego...). Informacje wykraczajgce poza ten za-
kres znajdujg sie w dokumentaciji. Jezeli regulator stosowany jest w specjalnym obszarze wykorzy-
stania, wéwczas nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wymaganych w tym celu norm i przepisow.
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1.3 Wskazéwki dotyczace uruchomienia

Przed uruchomieniem sterownika nalezy sprawdzic, czy ewentualnie w obudowie nie powstata wil-
goc resztkowa (skondensowana woda). Jezeli tak, wéwczas urzadzenie nalezy wysuszy¢. To sa-
mo dotyczy sytuaciji, kiedy woreczek z zelem krzemionkowym (woreczek ze srodkiem suszgcym)
ulegt zabarwieniu, co oznacza, ze nie wystepuje juz ochrona przed wilgocig zapewniana przez wo-
reczek z zelem krzemionkowym. Przy wystepowaniu wiekszej ilosci wody skondensowanej (krople
na $ciankach wewnetrznych i czesciach konstrukcyjnych) nalezy jg usungc recznie. Po pierwszym
uruchomieniu doprowadzenie pragdu oraz wewnetrzne napiecie sterujgce nie mogg by¢ wytgczone
przez dtuzszy czas. Jezeli jest to jednak wymagane ze wzgledéw eksploatacyjnych, nalezy wow-
czas przewidzie¢ odpowiednig ochrone przed wilgocig.

14 Klasyfikacja

Guntner Motor Management dla systeméw EC GMM EC/
01 04 08 16 = liczba wejs¢ sterujgcych dla wentylatorow EC X

X = wersja sprzetu X

Wyréznik tylko dla wariantu UL (na blasze montazowej) UL
Przyktady:

GMM EC/01 = Regulator i zarzgdzanie praca silnika dla 1 wentylatora EC

GMM EC/04 = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 4 wentylatoréw EC
GMM EC/08 = Regulator i zarzgdzanie praca silnika dla maks. 8 wentylatorow EC
GMM EC/16 = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 16 wentylatorow EC

Przyktady dla wersji .1 (zmieniona funkcja wejs¢ cyfrowych):

GMM EC/01.1 = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla 1 wentylatora EC

GMM EC/04.1 = Regulator i zarzgdzanie praca silnika dla maks. 4 wentylatorow EC
GMM EC/08.1 = Regulator i zarzgdzanie praca silnika dla maks. 8 wentylatoréw EC
GMM EC/16.1 = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 16 wentylatoréw EC
Przyktady UL:

GMM EC/01(.1) UL = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla 1 wentylatora EC

GMM EC/04(.1) UL = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 4 wentylatoréw EC
GMM EC/08(.1) UL = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 8 wentylatorow EC
GMM EC/16(.1)UL = Regulator i zarzgdzanie pracg silnika dla maks. 16 wentylatorow EC

Dla tego klucza urzadzen nie wystepujg wersje specjalne.

GUNTNER
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1.5 Transport i przechowywanie, wskazéwki dotyczace praw autorskich

Regulatory majg odpowiednie opakowanie transportowe. Transport moze sie odbywac tylko w
oryginalnym opakowaniu. Nalezy unika¢ uderzen i wstrzaséw. Jezeli na opakowaniu nie zazna-
czono inaczej, wowczas maksymalna wysokosé stosu wynosi 4 opakowania. Podczas odbioru
urzgdzenia nalezy zwréci¢ uwage na uszkodzenia opakowania lub regulatora.

Urzadzenie nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu i w taki sposdb, aby chroniony byt
przed wptywem warunkow atmosferycznych, unikajgc ekstremalnych, wysokich i niskich tempera-
tur.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych w celu dalszego rozwoju. W zwigzku
z tym na podstawie informac;ji, zdje¢ i rysunkéw nie mogg by¢ zgtaszane zadne roszczenia; za-
strzega sie mozliwo$¢ wystgpienia pomytek!

Wszelkie prawa zastrzezone, w szczegolnosci na wypadek udzielenia patentu lub innych wpisow.
Prawo autorskie dotyczace niniejszej instrukcji obstugi nalezy do
GUNTNER AG & CO. KG

Firstenfeldbruck

1.6 Gwarancja i odpowiedzialnos¢ cywilna

Obowigzujg aktualne Ogoélne Warunki Sprzedazy i Dostawy firmy Glintner GmbH & Co. KG.

Patrz strona gtéwna http://www.guentner.de

GUNTNER
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1.7 Adres producenta i dostawy

Jezeli wystagpig problemy dotyczgce urzadzenia lub uzytkownik chce zgtosi¢ wnioski lub specjal-
ne zyczenia, wéwczas powinien zwrécic sie do

Giintner AG & CO. KG
Hans-Giintner-StraBe 2-6
D-82256 Fiirstenfeldbruck

Telefon serwisu Niemcy:
0800 48368637
0800 GUENTNER

Telefon serwisu - caty swiat
+49 (0)8141 242-4810

Faks: +49 (0)8141 242-422
service@guentner.de
http://lwww.guentner.de

Copyright © 2011 Gintner AG & CO. KG

Wszelkie prawa zastrzezone, rowniez odtwarzanie fotomechaniczne i zapis w mediach elektro-
nicznych.

1.8 Instalacja odpowiadajagca wymaganiom EMC
Regulatory serii GMM EC/01..16 spetniajg wymagania EMC dotyczace odpornosci na zaktécenia
zgodnie z normg EN 61000-6-2 i emisji zaktdcen zgodnie z EN 61000-6-3.

Poza tym spetnione sg normy IEC 61000 -4/-5/-6/-11 dotyczace zakitdécen wystepujgcych w przewo-
dach. W celu zagwarantowania kompatybilno$ci EMC nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

 Urzagdzenie musi by¢ dobrze uziemiony (przynajmniej 1,5 mm?)

» Wszystkie przewody pomiarowe i sygnatowe (stosowac tylko kable pomiarowe, np. LICY 3x52, nie
stosowac przewodow telefonicznych!) muszg by¢ ekranowane.

* W celu podtaczenia magistrali do wentylatoréw EC stosowaé nalezy specjalny kabel. np. HELU-
KABEL DeviceNet PUR flexibel 1x2xAWG24 + 1x2xAWG22 / 81910

 Ekran przewodéw pomiarowych i sygnatowych oraz przewodéw magistrali nalezy uziemié¢ jedno-
stronnie.

* Przewody sygnatowe i sterujgce nalezy uktada¢ oddzielnie w stosunku do przewodow sieciowych
i silnikowych, np. w oddzielnych kanatach kablowych.

GUNTNER
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2 Skrécona instrukcja dotyczaca szybkiego uruchomienia

Na tych stronach przedstawione sg najwazniejsza informacje dotyczgce szybkiego uruchomienia
GMM EC/01 /04 /08 lub /16.

SKROCONA INSTRUKCJA W ZADNYM PRZYPADKU NIE ZWALNIA OD OBOWIAZKU PRZECZY-
TANIA INSTRUKCJI OBSLUGI

Podlaczenie sie- L1 do zacisku L1

ciowe: N do zacisku N
PE do zacisku PE

Bezpieczniki: W celu ochrony pétprzewodnikéw i silnika w GMM nie zostaly zamontowane
zadne wymienne bezpieczniki precyzyjne. Kazda faza urzgdzenia musi zo-
sta¢ zabezpieczona przez inwestora za pomocg automatéw bezpiecznikowy-
ch C 6A.
W wariancie ULprzepiséw

Przylacze wenty- Zaleznie od wariantu na dolnej ptytce drukowanej przewidziano od 1 do 16

latora: wyjs¢ szyny danych dla wentylatoréw EC (patrz Usytuowanie ztgczy w urza-
na GMM dzeniu GMM EC/08, Seite 18):
Interfejs komunikacyjny: Zacisk A i B (rzad gorny)

Napiecie zasilajgce wentylatora 24V:  Zacisk + i - (rzad dolny)

Napiecie zasilajgce wentylatorow nie jest doprowadzane z GMM, lecz potgczenie znajduje sie w
zewnetrznej skrzynce zaciskowej, np. na GPD (Giintner Power Distribution).

Wejscia analogo- Czujnik ci$nienia 1 (brgzowy) na +24V
we: GSW 4003 2 (zielony) na B1 lub B2
na GMM GSW 4003.1 2 (niebieski) na B1 lub B2
Czujnik temperatury 1 (biaty) na B3
2 (brazowy) na GND
Sygnat standardowy (0... 1V) Plus (+) do B4
Minus (-) do GND
Wyjscia sygnali- Podtgczenie wyjs¢ sygnatowych patrz bezpotencjatowy Wyjscia sygnalizacyj-
zacyjne ne, Seite 31
Zezwolenie Wejscie D1 ma funkcje wyzwolenia regulatora. Aby regulator pracowat i wen-

tylatory mogty sie obracac, wejscie musi by¢ potgczone z GND . (Ta zworka z
drutu zamontowana jest fabrycznie)

W wersji 1 (patrz tabliczka typu) wej$cie D1 musi by¢ potgczone z +24V !

Jezyk Podczas dostawy jezykiem standardowym jest jezyk angielski. Jezyk na wy-
Swietlaczu moze zosta¢ zmieniony poprzez menu.

Godzina Date i godzine nalezy ustawi¢ w odpowiednich punktach menu.

Jezeli zrealizowano powyzsze punkty, wowczas GMM jest gotowy do pracy.

GUNTNER
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W celu sprawdzenia dziatania GMM mozna wybra¢ tryb eksploatacji ,Reczny”.
Patrz Tryb reczny , Seite 57.

Jezeli po przeprowadzeniu tego testu tryb reczny zostanie ponownie wytgczona, wéwczas GMM
bedzie ponownie pracowat w ustawionym trybie pracy.

Tryb pracy W zaleznosci od rodzaju uruchomienia GMM pracuje w réznych trybach
eksploataciji.
Patrz na ten temat takze Tryb pracy, Seite 63.

Ograniczenie Predkos$¢ obrotowa wentylatorow moga zostaé ograniczone, aby np. w
nocy ograniczy¢ emisje hatasu. Wartos¢ ta ustawiana jest w punkcie
menu - ograniczenie nocne. Ograniczenie nocne zostaje zalgczone po-
przez wejscie D2 lub poprzez zegar przetgczajgcy, ktory programowany
jest w punkcie menu - ograniczenie nocne.

Przelaczenie wartosci Mozna wybra¢ miedzy dwoma warto$ciami zadanymi (np. dla pracy let-
zadanej niej i zimowej). Przetgczenie odbywa sie poprzez wejscie D3.

FunkcjeOgraniczenieiPrzelagczenie wartosci zadanejmuszg by¢ uaktywniane w menu serwiso-
wym.

GUNTNER
Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0 \” © Giintner GmbH & Co. KG




Seite 12/ 113

3 Uruchomienie GMM EC

Urzadzenie GMM steruje wentylatorami poprzez szyne danych. Wentylatory te muszg by¢ ustawio-
ne i sprawdzone dla skraplacza lub chtodnicy zwrotnej zgodnie z zaprojektowanym wymiennikiem
ciepta. Takie ustawienia i sprawdzenia sg konieczne przy pierwszym uruchomieniu i ewentualnie
przy wymianie wentylatora. To uruchomienie definiuje moc i glosnos¢ pracy wymiennika ciepta. W
zatgczniku znajduje sie tabela, z ktorej wynika ID i typ wentylatora dla réznych wymiennikow ciepta.

Urzgdzenie GMM przy wtgczeniu rozpoznaje automatycznie, czy uruchomienie juz nastgpito. Jesli
tak, menu uruchomienia zostaje pominiete i urzadzenie przystepuje do normalnej pracy regulacyj-
nej.

GUNTNER
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3.1 Przebieg pierwszego uruchomienia

Jezykiem standardowym uruchamiania jest angielski, nawet jesli do wyswietlania wybrano inny
jezyk. Jezyk uruchamiania mozna jednak swobodnie wybrac¢, a wybor ten obowigzuje tylko dla
menu Uruchomienie

Z menu Uruchomienie mozna w kazdej chwili wyjs¢ przyciskiem ,X”.

Press X to cancel or exit
the sub-menu

select N
language

English *
German

German
Francais

Il

Francais él

Espanal
i

Espanol
English

D —

Start Up
Part 1

Gdy jezyk zostanie wybrany, jako nastepne pojawia sie pytanie o ilo$¢ wentylatoréw.

Po wprowadzeniu ilosci wentylatoréw GMM wyszukuje podtgczone wentylatory. Czynnosé wy-
szukiwania jest sygnalizowanaskaczacym symbolem®. Jesli ilo$¢ wykrytych wentylatorow jest nie-
zgodna z iloscig wprowadzong, wyswietla sie¢ komunikat o btedzie.

Enter number
of fans

Va

Number of fans o | Number of fans
1 Ll

h 4 o

Scan. for nn fans
X = Abort *

Jesli ilos¢ wykrytych wentylatoréw jest niezgodna z iloscig wprowadzong, pojawia sie nastepujacy
punkt menu.

More fans found

Fewer fans found?

Y
Scanning ERROR Scanning ERROR
Fan nn not fnd. nn fans found

GUNTNER
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Jesli wykryto mniej wentylatorow, wyswietlane sa numery wszystkich nieznalezionych wentylato-
row.

Jesli natomiast wykryto wiecej wentylatoréw, wyswietlana jest tgczna ilos¢ znalezionych wentyla-
toréw.

Jesli wyszukiwanie zakonczy sie powodzeniem, tzn. znaleziona zostata wprowadzona ilos¢ wen-
tylatorow, odczytywane sg numery VT wentylatoréw. Numer VT jest okresleniem typu silnika.

Jesli numery VT wszystkich wentylatorow nie sg takie same, wyswietlane sa réznigce si¢ numery
VT.

Read out VT numbers
of all fans

Al VT numbers the
same?

Wrong fans

V1: VT03013U
nn x VT03013U Wrong fans
Fans found V2: VT03014U

|

Uniemozliwia to kontynuowanie uruchamiania, poniewaz wszystkie wentylatory muszg mie¢ ten
sam numer VT. Powstaje bezwzgledna konieczno$¢ wymiany wentylatorow z niewtasciwymi nu-
merami VT. Numer VT sg wydrukowane na tabliczkach znamionowych wentylatorow.

Gdy numery VT wszystkich wentylatoréow beda takie same, w nastepnym kroku podaje sie nume-
ry ID wentylatoréw. Numer ID oznacza punkt pracy danego wentylatora dla tego wymiennika cie-
pta. Numer ten znajduje sie na schemacie ideowym wymiennika ciepta albo w tabeli przeglgdowej
w zatgczniku.

Enter L | FaniD 4 o| Fan il "
Fan ID =1 1000 1000
y &
Checking fan ID
X = Abort
o Fan ID Id nnnn errar
correct? To change = ENTER
Fan ID OK <

Jako przyktad wprowadzono tu ID wentylatora 1000 . Przy pierwszym uruchomieniu proponowa-
ny jest najmniejszy ID wentylatora. Jesli ten punkt (wprowadzenie ID) byt juz raz wykonany, pro-
ponowany jest numer ID wprowadzony jako ostatni.

Po wprowadzeniu urzgdzenie GMM sprawdza ID wentylatora. Czynnos¢ sprawdzania sygnali-
zuje migajgcy * na wyswietlaczu. Jesli ID wentylatora jest niepoprawny, nastepuje wezwanie do
wprowadzenia poprawnej wartosci. Przyciskiem ,ENTER” przechodzi sig¢ z powrotem do wprowa-
dzania ID. Mozna tez jednak przerwaé proces przyciskiem ,X”. Je$li zostanie on przerwany, uru-
chamianie nie zostato jeszcze zakohczone i normalna praca regulacyjna nie zostanie podjeta. W
pierwszej kolejnosci nalezy przeprowadzi¢ kompletne uruchomienie.

Po znalezieniu pasujgcego ID wentylatora nastepuje zapytanie o maksymalnie dopuszczalng
predkos¢ obrotowg dla wymiennika ciepta (zgodnie z punktem obliczeniowym).

GUNTNER
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Enter max
num. revolution

Y

Max revolution
1000

o | Max revolution

1000

Y o
Checking revolution
X = Abort *
Speed 1000n/min error
correct? To change = ENTER
o
1000n/min OK

|

W powyzszym przyktadzie wprowadzono maksymalng predkos¢ obrotowg 1000 obr/min. Ta pred-
kos¢ obrotowa zostaje sprawdzona.

Jesli nie jest ona poprawna, tzn. nie odpowiada predkosci obrotowej wymaganej przez numer ID,
nastepuje zapytanie o zmiane wprowadzonej wartosci. Wprowadzona zmieniona predkosc¢ obro-
towa zostaje sprawdzona i ewentualnie pokwitowana komunikatem ,Predkos¢ obrotowa OK”. W
przeciwnym razie nastepuje ponownie zapytanie o korekte.

Jesli maksymalna predkos¢ obrotowa jest poprawna, nastepuje zapytanie o typ wymiennika cie-
pta, czynnik chfodniczy i tryb pracy.

Mozna ustawi¢ okreslony skraplacz (np. GVH itd.) lub chtodnice zwrotng (np. GFH itd.).

Jesli wybrano skraplacz, w nastepnym kroku nastepuje zapytanie o czynnik chfodniczy. Mozna tu
wybra¢ jeden z 10 czynnikéw chtodniczych. Jesli wybierze sie ,bar”, to w pracy regulacyjnej be-
dzie wyswietlane cisnienie. Przy wyborze czynnika chtodniczego wyswietlana jest temperatura
skraplania odpowiadajgca danemu cisnieniu. Wybrany czynnik chtodniczy lub ,bar” zostajg ozna-
czone ,* .

Warto$¢ domysina wynosi ,bar”.

Jesli wybrano chfodnice zwrotng, to w pracy regulacyjnej bedzie wyswietlana temperatura czynni-
ka chtodniczego.

GUNTNER
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Ri134a
I

R134a
R280

Condenser
configured

Enter type of
refrigerant

R280

Refrigerant not
possible

4@4

Run parameters
download in
backround

Download param,

R717 (NH3)
X = Abort *

R723

Controller begins operation +
permanent error message

Start up with error

<
Info menu
Start up successl ) ‘ {contraller operation) ‘ ‘

Na koniec nalezy jeszcze wybrac tryb pracy. Po wprowadzeniu wszystkich parametrow
zostajg one zapisane. Trwa to kilka sekund.
Na tym konczy sie uruchamianie, a urzgdzenie GMM wyswietla menu ,INFO”.
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4 Struktura urzagdzenia GMM EC

41 Montaz urzadzenia GMM

411 Montaz regulatora, wentylacja

Jezeli urzagdzenie zabrane zostato z bardzo zimnego miejsca, w ktérym byto przechowywane, nale-
zy przed instalacjg pozostawic je przez 1-2 godziny w temperaturze pomieszczenia i z otwartg po-
krywa, aby umozliwi¢ ulotnienie sie ewentualnej wilgoci resztkowej i w ten sposéb unikng¢ zaktdécen
eksploatacyjnych podczas pracy. Urzgdzenie moze by¢ wigczane tylko w absolutnie suchym stanie.
Nalezy usung¢ woreczek z zelem krzemionkowym (woreczek ze srodkiem suszgcym).

Po pierwszym uruchomieniu doprowadzenie pradu oraz wewnetrzne napigcie sterujace nie moga
by¢ wylaczone przez diuzszy czas. Jezeli jest to jednakze wymagane ze wzgledéw eksploatacyj-
nych, nalezy wéwczas przewidzie¢ odpowiednig ochrone przed wilgocia .

W celu wykonania montazu w obudowie umieszczone zostaty 4 otwory mocujgce. Mocowanie mo-
ze sie odbywac tylko w tych punktach; zabronione sg wszelkie manipulacje przy obudowie (np.
wiercenie nowych otworéw mocujgcych).

Wprowadzenie kabli/ musi by¢ zawsze wprowadzany od dotu; kabel nie moze by¢ wprowadzany z
boku ani od gory!

Jezeli w obudowie wystepujg problemy z wilgocig spowodowane przez silne zewnetrzne podgrze-
wanie i schtadzanie, wéwczas odprowadzenie wilgoci musi zosta¢ zapewnione poprzez wyréwna-
nie cyrkulacji powietrza (potgczenie skrecane kabla z otworem wyréwnawczym).

Nalezy zwrdci¢ uwage na dobry dostep Musi zosta¢ zapewniony tatwy dostep do urzgdzenia w celu
przeprowadzenia ewentualnych prac konserwacyjnych.

Prosimy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

* W przypadku montazu w szafie rozdzielczej nalezy pamigtac¢ o temperaturze wnetrza tej szafy
(patrz Wtasciwosci elektryczne i mechaniczne , Seite 94).

» Podczas montazu na wolnej przestrzeni zalecany jest dach chronigcy przed oddziatywaniem wa-
runkéw atmosferycznych.

* GMM nalezy zamontowac¢ w taki sposéb, aby nie byl narazony na bezposrednie dziatanie promie-
ni sfonecznych; w miare mozliwosci wybra¢ miejsce chronione przed oddziatywaniem warunkow at-
mosferycznych.

4.2 Podiaczenie urzagdzenia GMM

Zaciski przytaczeniowe dla wiszgcych wyjsé sygnalizacyjnych, wejscia sterujgce (zezwolenie re-
gulatora itd.) oraz czujniki znajdujg sie na ptytce goérnej. Przytgcze sieciowe i przewody magistrali
do wentylatorow EC znajdujg sie na ptytce dolnej. Zasilanie prgdowe (1-fazowe 230V lub 3-fazowe
400V) wentylatorow odbywa sie w oddzielnej matej szafie rozdzielczej.

GUNTNER
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4.21 Usytuowanie ztgczy w urzagdzeniu GMM EC/08
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Usytuowanie ztgczy w urzgdzeniu GMM EC/08

(1) Wejscia i wyjscia analogowe i cyfrowe (patrz Wejscia sterujgce, Seite 33).

(2) Bezpotencjatowe wyjscia sygnatowe (patrz bezpotencjatowy Wyjscia sygnalizacyjne, Seite
31)

(3) Przytacza wentylatoréow EC 24 V DC, RS485 (patrz Ztgcze wentylatora Urzgdzenie regulacyjne,
Seite 20)

(4) Ztacze sieciowe (patrz Ztgcze sieciowe Urzgdzenie regulacyjne, Seite 19)

(5) Ztacze aktualizacji oprogramowania (patrz odrebny opis)

GUNTNER
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422 Ziacze sieciowe Urzadzenie regulacyjne

Podtgczenie urzgdzenia regulacyjnego do sieci nastepuje na przyciskach:

L1 = przewdd zewnetrzny (faza)
N = przewdd neutralny
PE = przewdd ochronny (ziemia)

Zaciski ztgczowe s3 zaprojektowane na maksymalny przekrdj przewodu 2,5 mm?2.

Doprowadzenie musi by¢ zabezpieczone automatycznymi bezpiecznikami instalacyjnymi o cha-
rakterystyce ,C 6”

W wariancie UL urzadzenie GMM przytgcza sie do sieci ,control voltage” 115/230 V AC 50/60 Hz.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich miejscowych przepiséw UL .

Wentylatory wymiennika ciepta mogg by¢ wigczane tylko przez styk zezwalajacy, nie zas przez zata-
czenie/odtgczenie sieci.

b e e
¥ . ¥ 1 s
i
TGO VT GMO GMS B A GAD B B DO WD B GRD @i B3 B B4 M M B OB M N N M M

elle @lle @l 2l 212 21
elle elle elle elle elle

elle elle olle alle
e elle elle elle -

Ztacze sieciowe w urzadzeniu GMM

GUNTNER
Instrukcja obstugi - Glintner Motor Management GMM V_2.0 \” © Giintner GmbH & Co. KG




Seite 20/ 113

423 Ziacze wentylatora Urzadzenie regulacyjne

Zigcze wentylatora EC sktada sie ze ztgcza mocy (1-fazowego 230 V lub 3-fazowego 400 V) i zta-
cza sygnatowego (szyna danych i zasilanie pradem statym elektroniki wentylatora).

Ztacze mocy:
Ztacza mocy znajdujg sie nie w urzgdzeniu GMM, lecz w osobnej skrzynce ztgczowej (np. GPD).
Zlacze sygnatowe:

Podtgczenie komunikacji i zasilania prgdem statym do wentylatoréw wykonuje sie na zaciskach
dwupoziomowych urzadzenia GMM (patrz punkt 3 na schemacie podigczen urzgdzenia Usytu-
owanie ztgczy w urzgdzeniu GMM EC/08, Seite 18).

Zaleznie od wariantu na dolnej ptytce drukowanej przewidziano od 1 do 16 ztgczy sygnatowych
dla wentylatorow EC.

Na bloku zaciskow (patrz na schemacie u dotu po lewej) przewidziano na kazdy wentylator 2
miejsca zaciskowe dla transmisji danych i 2 takie miejsca dla zasilania elektrycznego. Oznacze-
nie grup wentylatoréw znajduje sie na ptytce drukowanej ponizej bloku zaciskéw. Goérny rzad jest
wykorzystywany na oprzewodowanie komunikacyjne, a dolny na zasilanie elektryczne elektroniki
wentylatorow EC.

Ztacze komunikacji: zacisk A (biaty) i B (niebieski) gérny rzad 24 V

Napiecie zasilajace: zacisk + (czerwony) i — (czarny) dolny rzad

Zaciski ztgczowe s3g zaprojektowane na maksymalny przekréj przewodu 2,5 mm?2.

) Fan connections 1 ... 8

elle elle olle olle
e elle elle olle -

Ztgcza wentylatorow w urzgdzeniu GMM
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4.3 Regulator zewnetrzny

4.31 Opis funkciji

Opis funkcji modutu GRCE.1

Modut GRCE.1 jest jednostkg regulacyjng do uktadéw sterowania silnikami wentylatoréw EC mar-
ki Glntner. Ta jednostka regulacyjna jest przewidziana do montazu na szynie montazowej i miedzy
innymi moze tez by¢ uzytkowana w oddaleniu od pozostatej czesci regulatora GMM EC.

Aby mozliwa byta praca regulacyjna, oprécz zasilania w energie elektryczng bezwzglednie koniecz-
ne jest zezwolenie dla regulatora poprzez wejscie cyfrowe DI1. Bez zezwolenia regulacja nie be-
dzie mozliwa. Urzgdzenie posiada wewnetrzny regulator PID, ktérego parametry (wspdtczynnik
wzmochienia, czas catkowity i roznicowy) mozna skonfigurowac albo w menu, albo tez poprzez ze-
wnetrzny modut szyny danych.

Warto$¢ zadang mozna wprowadzi¢ poprzez menu wewnetrzne, zewnetrzng warto$¢ analogowg
lub zewnetrzny modut szyny danych.

Wartos$¢ rzeczywista jest okreslana za pomoca czujnika cisnienia (4-20 mA), czujnika temperatury
(KTY, GTF210) albo sygnatu 0-10 V.

Warto$¢ nastawcza jest przekazywana przez szyne CAN do sterownika EC, ktéry poprzez uktad
szyn danych rozdziela informacje na wentylatory EC.

Wejscia cyfrowe zaprojektowano jako styki bezpotencjatowe, ktére nalezy tgczy¢ przy napieciu +24
V. Poprzez wejscia cyfrowe sterowane sg oprocz zezwalania takze ograniczenie nocne (DI2) i prze-
fgczanie wartosci zadanej (DI3).

Nalezy pamietac, ze bledne zatgczenie (np. z napieciem 230 V) spowoduje zniszczenie regulatora!

Wyjécia przekaznikowe stuzg jako sygnaty kontrolne. Przekaznik 1 sygnalizuje alarmy o priorytecie
1, przekaznik 2 — alarmy o priorytecie 2, przekaznik 3 sygnalizuje prace wentylatoréw, a przekaznik
4 stuzy do realizacji funkcji wartosci progowe;j.

Wyjscie analogowe AO1 pokazuje aktualng wartos¢ nastawczg regulatora (0-100%) jako napiecie
0-10 V. Wyjscie analogowe AO2 moze by¢ wykorzystane do sterowania dodatkowego dochtadza-
cza.

GUNTNER
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4.3.2 Warunki montazu / eksploataciji.

Warunki montazu / eksploatacji GRCE.1

* Modut ten jest przewidziany do montazu na szynie montazowej.

» Wszystkie przewody pomiarowe i sygnatowe muszg by¢ podtgczone za pomocg przewodnikow
ekranowanych.

» Ekranowanie przewoddéw pomiarowych, sygnatowych i szyny danych nalezy uziemi¢ jednostron-
nie.

» Za pomocg odpowiednich sposobdw ekranowania i prowadzenia przewodow nalezy zapewnic,
aby przewody sieciowe i silnikowe nie miaty zaktécajgcych wplywow na przewody sygnatowe i
sterujace.

» Temperatura:

Magazynowanie i

transport: -20°C ... +70°C
Eksploatacja: -20°C ... +65°C
« Stopien ochrony: IP 20

 Zalecane kable: Belden 9841, Lapp 2170203, Lapp 2170803, Helukabel 81910

GUNTNER
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43.3 Zlacza

Zlacza GRCE.1

Gorny rzad zlaczy
Nazwa Opis
Serwis Wtyk serwisowy dla personelu serwisowego
Firm Przycisk dla personelu serwisowego
+24V
Napigcie zasilajgce ze zroédta zewnetrznego
+24V
GND
GND Styk Ground dla zewnetrznego napiecia zasilajgcego
TB1 GND
Zacisk niepotgczony
11 j
12 ] Zestyk przetgczny dla alarméw Prio 1
14
21 j
22 ] Zestyk przetgczny dla alarméw Prio 2
24
31 j
TB2 32 ] Zestyk przetaczny dla komunikatéw eksploatacyjnych
34
41 j
42 ] Zestyk przetgczny dla funkcji warto$ci progowych
44

GUNTNER
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Dolny rzad ztaczy
Nazwa Opis
AO1 Wyjscie analogowe 1, 0-10 V
GND Ground
AO2 Wyjécie analogowe 2, 0-10 V
GND Ground
TB3 +24V Napiecie +24 V
DI1 Wejscie cyfrowe +24 V, zezwalanie
DI2 Wejscie cyfrowe +24 V, ograniczenie nocne
DI3 Wejscie cyfrowe +24 V, przetgczanie wartosci zadanej
+24 'V Napigcie +24 V
+24 V Napiecie +24 V
GND Ground
Al Wejscie analogowe 4-20 mA
A2 Wejscie analogowe 4-20 mA albo dla czujnika temperatury GTF, musi by¢ skonfigurowane
programowo
TB4 . -
Al3 Wejscie analogowe dla czujnika temperatury GTF
Al4 Wejscie analogowe 0-10 V
GND Ground
+24V
Napigcie +24 V
+24V
Term tacznik DIP do terminacji szyny CAN Bus (120Q) / ON = terminacja wigczona
+24 V Napigcie +24 V
GND Ground
TBS
CH Sygnat CAN High
CL Sygnat CAN Low

GUNTNER
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Dolny rzad ztaczy
GND Ground
+24 V Napiecie +24 V
CAN Wtyk szyny CAN wraz z napieciem zasilajgcym
*TB: Terminal Block
GUNTNER
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5 Wskaznik i obstuga

Na 2-wierszowym wyswietlaczu wskazywane sg informacje . Urzadzenie regulacyjne jest obstugi-

wane z klawiatury foliowe;.

51 Menu Info

Wskazanie w przypadku chtodnicy zwrotnej lub skraplacza z wybranym czynnikiem chtodniczym

Setpoint Y X°C — Warto$¢ zadana

Current Value xxx°C A | — Warto$¢é rzeczywista

Wskazanie w przypadku skraplacza bez wybrania czynnika chtodniczego

, — Wartos¢ zadana
Setpoint xx.xbar

Current Value xx.xbar A | — Warto$¢ rzeczywista

>Setpoint< | Display only, if function

v Fan of ext unlocked in the service menu
5.2 Wskazania statusu w menu Info

set pt. xxx'C ¥

act val xxC (A} | - Wskazanie statusu

A | Praca automatyczna - regulacja wewnetrzna

H  Obstuga reczna - warto$¢ nastawcza jest zadawana na state
na wyswietlaczu

S  Tryb Slave - warto$¢ nastawcza jest zadawana z zewnatrz

Btad priorytet 1

W | Ostrzezenie priorytet 2

Inne komunikaty w drugim wierszu

- brak zezwolenia

Wskazanie statyczne

Wskazanie statyczne

Wskazanie statyczne

na zmiane ze wskazaniem standardo-
wym

na zmiane ze wskazaniem standardo-
wym

GUNTNER
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- ograniczenie nocne (na zmiane z wartoscig rzeczywistg)

- komunikat btedu (na zmiane z wartosciag rzeczywistg)
Patrz Komunikaty o btedach i ostrzezenia, Seite 99

Setpoint
No release

we.x"C

— komunikat tekstowy

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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5.3 Obstuga

@ Przerwanie i przeskok z powrotem do menu Info

E Przycisk ENTER do wyboru funkcji, przejscie do trybu EDIT i akceptacja wartosci

Strzatka w prawo do przejscia na nastepny poziom menu

E Strzatka w lewo do przejscia na poprzedni poziom menu

Strzatka w gore/w dét do przewijania na poziomie menu

1. Za pomocg tego przycisku przechodzi sie z menu INFO do menu obstugi

2. Za pomoca tego przycisku mozna w kazdej chwili przeskoczy¢ z powrotem do menu INFO

GUNTNER
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54  Tryb Edit

Tego trybu uzywa sie do zmiany wartosci (na przyktad wartosci zadanych).

Wybra¢ zgdany punkt menu
(pierwszy wiersz u gory)

G Przejscie do punktu menu

Przejscie do trybu pisania
(kursor miga)

Wybér miejsca dziesietnego
(kursor miga)

Zmiana wartosci

@ Zaakceptowanie nowej wartosci

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Setpoint
Setpoint

1
2

Setpoint
30.0°C

Setpoint
30.0°C

Setpoint
_30.0°C

Setpoint
30.0°C

Setpoint
30.0°C

Setpoint
40.0°C

Setpoint
40.0°C
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5.5

Tryb selekcji

Ten tryb jest konieczny do wyboru funkcji (na przyktad jezyka).

Wybra¢ zgdany punkt menu
(np. ,Jezyk”, pierwszy wiersz od gory)

Przejscie do punktu menu
— aktualnie ustawiona(y) funkcja/jezyk je-
st zaznaczona(y) *gwiazdkg*

Przewijajac menu, ustawi¢ jezyk docelowy
w pierwszym wierszu od gory

— wybrana funkcja/jezyk w pierwszym
wierszu od gory

Zaakceptowanie funkcji/jezyka
— wybrana(y) funkcja/jezyk jest
zaznaczona(y) *gwiazdkg®.

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Language
Time

English L

Deutsch

English 3

Deutsch
1l

Deutsch

Francais 3

Francais i
Espanol

Espanol 3
English

Deutsch
Francais
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5.6 bezpotencjatowy Wyjscia sygnalizacyjne

Bezpotencjatowe wyjscia komunikatow zaktdcen (styki przemienne) z uwagi na bezpieczenstwo
sg tak zaprojektowane, aby dany przekaznik sygnalizacyjny opadt podczas wystgpienia zdarze-
nia, tzn. zestyk rozwierny odpowiedniego zestyku przemiennego zostat zwarty. Z tego powodu

zaklécenie zgtaszane jest rowniez wtedy, kiedy GMM w wyniku btedu odtaczony jest od pradu.

(np. awaria zasilania).
1 2 3 4
| | | | ’—jl ‘ [Jl ‘ [Jl 1. Alarm Prio 1
1 1

2. Alarm Prio 2

717171 %)) %X"%%1%]1%] 7YX X121 1%) 3. Urzadzenie pracuje

4. Wartos¢ progowa

1

+24V
+24V

g g o - - - -
555 F ¥ & 8 3 = 8 3 3 0§ 3

Bezpotencjatowe wyjscia sygnalizacyjne

5.6.1 Wyijscie cyfrowe (11/12/14) (btad)

Sygnat na styku 11/12/14 oznacza btad, ktéry sygnalizuje awarie i zatrzymanie wymiennika ciepta.
Przekaznik sygnatowy ma styki 11/12/14. Biad jest sygnalizowany w nastepujgcych sytuacjach:
- np.: awaria wszystkich wentylatoréw (btgd urzgdzenia)

- komunikaty o btedach i przyporzadkowanie alarmoéw patrz Komunikaty o btedach i ostrzezenia,
Seite 99

Jesli nastapi alarm, przekaznik sygnalizacyjny zatgcza sig (opada), tzn. zestyk przetgczny 11/12 za-
myka sie. Ten styk bezpotencjatowy mozna obcigzaé¢ maks. 250 V/1 A.

5.6.2 Wyijscie cyfrowe (21/22/24) (Alarm Prio 2)
Komunikaty na styku 21/22/24 sa ostrzezeniami, ktére nie skutkujg awarig wymiennika ciepta . Sg
to ostrzezenia oznaczajgce, ze praca wymiennika ciepta pogorszyla sig.

Przekaznik sygnalizacyjny ma zestyki (21/22/24). Ostrzezenie zgtaszane jest w nastepujacych sytu-
acjach:

- np. zaktdcenia czujnika lub awaria wentylatora (w urzadzeniach z wieloma wentylatorami)

- komunikaty o btedach i przyporzadkowanie alarmoéw patrz Komunikaty o btedach i ostrzezenia,
Seite 99

Jezeli wystgpi ostrzezenie, wéwczas przekaznik sygnalizacyjny zostaje przetgczony (opada), tzn.
zwiera sie zestyk przemienny 21/22. Ten bezpotencjatowy zestyk moze by¢é maksymalnie obcigzo-
ny przez 250V/1A.

5.6.3 Wyijscie cyfrowe (31/32/34) (Zgtoszenie robocze)

Przekaznik sygnalizacyjny ma zestyki (31/32/34). Kiedy do wentylatoréw podawany jest sygnat na-
stawy, zwierany jest wowczas zestyk przemienny (31/34), wentylatory wiec pracuja.

GUNTNER
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5.6.4 Wyjscie cyfrowe (41/42/44) (Wartos¢ progowa)

Na urzadzeniu GMM mozna skonfigurowa¢ funkcje wartosci progowej (patrz sieche Wartos¢ pro-

gowa, Seite 78).
W razie przekroczenia odpowiedniej wartosci progowej zatgcza sie wyjscie cyfrowe DO4 (styk

41/44 zamyka sie). Pozwala to np. zatagczy¢ zawor elektromagnetyczny, wysterowac sitownik,

wigczy¢ zraszanie itd.
Ten styk bezpotencjatowy mozna obcigza¢ maks. 250 V/1 A.

GUNTNER
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Wejscia sterujgce

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Wejscia sterujgce sg zaprojektowane jako ztgcza niskonapieciowe i sg podtgczane poprzez styk
bezpotencjatowy (przekaznik, stycznik, tgcznik ...). Styk bezpotencjatowy nalezy podtaczy¢ miedzy
zacisk GND albo +24 V (zaleznie od stanu urzadzenia) i wejscie sterujgce D1 albo D2 albo D3 . Je-
$li styk jest zamkniety, funkcja jest uaktywniona.

Dostepne sa dwie wersje urzadzenia GMM EC z odmiennym zataczeniem wejs$¢ cyfrowych.

Aktualng wersje GMM ECxx.1 rozpoznaje sie po 2 dodatkowych zaciskach +24 V.
Typy: GMM EC01.1 , GMM EC04.1 , GMM EC08.1 , GMM EC16.1

.-
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D1...D3 sg uaktywniane przy uzyciu +24 V
Poczawszy od wersji GMM ECxx.1 — dwa dodatkowe zaciski +24 V.

Wersja GMM ECxx nie ma dodatkowych +24 V.
Typy: GMM EC01 , GMM EC04 , GMM EC08 , GMM EC16

+ \HH-HHHHAHHHHH-

-
>

B4

N
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GND
GND
GND
B
A
GND
D1
D2
D3
GND
+24V
GND
B1
B2
B3

D1...D3 s3g uaktywniane przy uzyciu GND

Btedne podiaczenie moze spowodowac zniszczenie sprzetu!

W zadnym wypadku nie wolno przyktada¢ do wejs¢ cyfrowych napiecia sieci, ani tez pracowac
na innym niepozadanym napieciu!
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571 Zezwalanie GMM EC

Poprzez zacisk ,D1” (Zezwalanie) przekazywane jest zezwolenie dla wentylatoréw. Ich predkosé
obrotowa jest zalezna od wartosci nastawczej. Jesli zezwalanie nie jest podtgczone, wentylatory sg
zablokowane (predkos$¢ obrotowa = 0).

Jesdli zezwalanie nie ma nastgpowac z zewnatrz, zacisk,,D1”nalezy bezwzglednie podigczyc¢ przez
mostek z przewodu!

Fabrycznie zezwalanie jest zawsze zmostkowane.

Btedne podiaczenie moze spowodowacé zniszczenie sprzetu!

GMM EC01.1, GMM EC04.1, GMM EC08.1, GMM EC16.1 (patrz tabliczka znamionowa)
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GMM EC01, GMM EC04, GMM EC08, GMM EC16 (patrz tabliczka znamionowa)
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Zigcze zewnetrznego styku zezwalajgcego

W zadnym wypadku nie wolno blokowa¢ regulatora przez przerwanie doptywu napiecia sieciowego ! Cig-
gle zatgczanie i wytaczanie napiecia zasilajgcego moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia regulacyj-
nego. Przy uszkodzeniach tego rodzaju uzytkownikowi nie przystugujg uprawnienia gwarancyjne!

Przy pracy w trybie ,Recznym” zezwalanie nie jest potrzebne.
Patrz Tryb reczny , Seite 57
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5.7.2 Ograniczenie predkosci obrotowej (ograniczenie nocne)

Za pomoca zacisku ,D2” uaktywnia sie ograniczenie (nocne) predkosci obrotowej. Jesli zacisk ten
jest zatgczony, sygnat nastawczy, a tym samym predkos$¢ obrotowa wentylatoréw, zostanie ograni-
czony do nastawionej wartosci. GMM juz nie wysterowuje wowczas wartosci wyzszych, niz w ten
sposo6b nastawione. Ustawianie ograniczenia predkosci obrotowej patrz rozdziat Wartosci zadane,
Seite 50 a w zakresie ogdlnego uaktywniania patrz rozdziat Serwis, Seite 58.

Btedne podiaczenie moze spowodowaé zniszczenie sprzetu!

GMM EC01.1, GMM EC04.1, GMM EC08.1, GMM EC16.1 (patrz tabliczka znamionowa)

» B

Y1
GND
Y2
GND
GND
B
A
GND
D
D
D
GND
+24V
GND
B1
B2
B3
B4
+24V
+24V

GMM EC01, GMM EC04, GMM EC08, GMM EC16 (patrz tabliczka znamionowa)
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Uaktywnianie ograniczenia predkosci obrotowe;j
GUNTNER

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0 \” © Giintner GmbH & Co. KG




Seite 36 / 113

5.7.3 Przelaczanie na 2. wartos¢ zadang

Zalaczanie wartosci zadane;j:

Funkcja ta umozliwia przetgczanie miedzy dwiema wartosciami zadanymi, ktore stuzg jako wiel-
kos¢ wejsciowa regulacji. Przetgczenie jest realizowane przez przetgczenie wejscia ,,D3” .

Jesli ten zacisk jest niepotgczony, aktywna jest zawsze warto$¢ zadana 1 . Fabrycznie ten zacisk
jest niepotgczony (otwarty).

Jesli ta funkcja w menu Serwis jest uaktywniona, mozna przetgczac tryb regulacji miedzy ogrze-
waniem i chtodzeniem (np. chtodzenie i praca pompy ciepta)

Przy uzyciu wejsciaD3" przetgcza sie na drugg warto$¢ zadang i drugie przesuniecie wartoéci zada-
nej .

Bledne podiaczenie moze spowodowac zniszczenie sprzetu!

GMM EC01.1, GMM EC04.1, GMM EC08.1, GMM EC16.1 (patrz tabliczka znamionowa)

¢\ HHHHHHE
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a a
GMM EC01, GMM EC04, GMM EC08, GMM EC16 (patrz tabliczka znamionowa)
Y e B s B s B s I o I s T s, W s T s W s W s W s W s W s W s W s
o o 2 o o i o
~ o 2
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Przetgczanie z systemu regulacyjnego 1 na system regulacyjny 2

Y1
GND
Y2
GND
GND
B
A
GND
+24V
GND
B1
B2
B3
B4

o
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5.8 Wejscia analogowe

Na regulatorze GMM dostepne sa cztery wejscia dla czujnikéw

Wejscie BI1 Wejscie prgdowe 4-20mA
Wejscie BI2 przetgczalny 4-20mA lub czujnik oporowy GTF210
Wejscie B3 Czujnik oporowy GTF210
Wejscie B4 Zrédio napiecia 0-10V DC
Wskazoéwka:

Poczawszy od wariantu .2 wejscie B2 przelgczane jest jako wejscie 4..20mA lub jako wejscie dla
czujnika oporowego GTF210.

Dalej opisywane sg mozliwosci wykorzystania wejs¢ i zgodnie z tym - w jaki sposéb muszg zostaé
podtgczone.

UWAGA: Btedne podiaczenie moze zniszczy¢ wejscia analogowe!

W wejsciach 4-20mA nie moze by¢ zmieniana polaryzacja; nie moga by¢ réwniez podiaczane do
0-10V DC, ani bezposrednio do +24V.

5.8.1 Podtaczenie czujnika cisnienia do B1/B2

Mozna podtgczy¢ 1 lub 2 czujniki (2-drutowe):

+24 = wspdlne napiecie zasilajagce (GSW4003.1: brgzowy(1), GSW4003: brgzowy(1))
\'

B1 = sygnat 4-20 mA z czujnika 1 (GSW4003.1: niebieski(3), GSW4003: zielony(2))
B2 = sygnat 4-20 mA z czujnika 2 (GSW4003.1: niebieski(3), GSW4003: zielony(2))

Podtagczone czujniki nalezy skonfigurowaé w trybie konfiguracji sprzetu.
Przy zastosowaniu 2 czujnikéw uktad regulacyjny zawsze przetwarza wiekszy sygnat jako warto-
$¢ rzeczywistg (wybor max).

GUNTNER
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Czujniki 3-drutowe z wyjsciem sygnatowym 4-20 mA réwniez mozna podtgczac, ale wymagaja one do-
datkowo potencjatu masy, ktéry mozna pobrac z zaciskéw GND .

Wazne dla czujnikéw cisnienia: Nie nalezy montowa¢ czujnika w bezposrednim poblizu sprezar-
ki, aby uchroni¢ go przed nadmiernymi uderzeniami cisnienia i drganiami. Powinien on by¢ za-
montowany jak najblizej wlotu skraplacza.

Y
N EEEsaEE

s 29822 0«23 8
&5 > 6 & § o o

GSWA4003.1

Podtgczenie przekaznika cisnienia
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5.8.2 Podlaczenie zewnetrznego sygnatu pradowego na B1/B2

Wejscia B1 albo B2 mozna tez wykorzystac¢ do sterowania regulatorem w trybie SLAVE.
W tym celu w konfigurac;ji I/O nalezy zdefiniowa¢ to wejscie jako warto$¢ nastawczg Slave.

Sygnat wejsciowy 4..20 mA zostaje przeskalowany na sygnat nastawczy 0-100% i przekazany
dalej do wentylatoréw.

Ponadto mozna poprzez wejscia B1 albo B2 np. wprowadzi¢ zewnetrznie wartosé zadang.

Na wejsciach analogowych B1 i B2 mozna podigczy¢ do dwdch sygnatéw pradowych (4-20 mA).
GND = punkt odniesienia (-)

B1 = wejscie prgdowe (+) 4..20 mA

B2 = wejscie prgdowe (+) 4..20 mA

Pamieta¢ o wlasciwej biegunowosci zrédta pradu!

...........

& HHBHHHHHHH-
ol

Przy wejsciach prgdowych nalezy mie¢ na uwadze, ze pragdy mniejsze niz 2 mA albo wigksze niz
22 mA powodujg wskazanie i sygnalizacje bteddéw w obrebie czujnikow.

Y1
GND
Y2
GND
GND
B
A
GND
D1
D2
D3
GND
+24V
GND
B1
B2
B3
B4
+24V
+24V

Podtgczenie zrodta pradu
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5.8.3 Podtaczenie czujnika temperatury do B2/B3

Podtgczenie czujnika temperatury odbywa sie na zaciskach

GND =masa
B2 =wejscie sygnalowe (jest to mozliwe z wersja .2 GMM)
B3 = wejscie sygnatowe

Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze nie ma przy tym okreslonej kolejnosci zyt.

Czujnik temperatury GTF210 firmy Glntner stosowany jest w zakresie -30...+70°C W celu usta-
wienia innych zakresow temperatur prosimy o skontaktowanie sig¢ z nami.

—

...........

H-

H

-

¥\

Y1
GND

Y2
GND

GND

B
A
GND

D1

D2

D3

GND
+24V
GND

B1
B2
B3
B4

Podtgczenie czujnika temperatury

KTY81-210 (PTC)

Poczgwszy od wariantu .2 GMM, mozliwe jest podtgczenie GTF210 do przetgczalnego wejscia B2.
Wejscie nalezy odpowiednio skonfigurowa¢ w menu serwisowym w punkcie - Konfiguracja wej-
Scia/wyjscia. W tym celu konieczne jest odpowiednie oprogramowanie.

Aby przetestowac ewentualnie uszkodzony czujnik temperatury, nalezy odpig¢ go od regulatora i
zmierzy¢ opor (za pomocg omomierza lub multimetru). Musi on w przypadku GTF210 miescic sie
miedzy 1,04kQ (-50°C) a 3,27kQ (+100°C). Na podstawie ponizszej tabeli mozna sprawdzi¢, czy
czujnik przy znanej temperaturze wykazuje prawidtowy opor.

Opor

1040Q
1095Q
1150Q
1207Q
1266Q
1325Q
1387Q
1449Q
1513Q
1579Q
1645Q
1713Q
1783Q
1854Q

Tabelle: Temperatura / opor

Temperatura

-50°C
-45°C
-40°C
-35°C
-30°C
-25°C
-20°C
-15°C
-10°C
-5°C
0°C
5°C
10°C
15°C

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Opor
2075Q
2152Q
2230Q
23090
23900
2472Q)
25550
2640Q
2727Q
2814Q
29030Q
29940
3086Q
3179Q

GUNTNER

Temperatura
30°C
35°C
40°C
45°C
50°C
55°C
60°C
65°C
70°C
75°C
80°C
85°C
90°C
95°C
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Opor Temperatura Opor Temperatura
1926Q 20°C 3274Q 100°C
2000Q 25°C 2270Q 105°C

Tabelle: Temperatura / opor
5.8.4 Podtaczenie sygnatu napieciowego 0-10V do B4

Podtgczenie sygnatu standardowego (0-10V) odbywa sie na zaciskach
GND = masa (minus)

B4 = Wejscie sygnatowe 0-10V DC (maks. 12V DC)

Zwrdci¢ uwage na prawidtowg biegunowosé (masa na GND , sygnat na B4)!

W celu wykorzystania regulatora w trybie pracy SLAVE najczesciej stosowane jest wejscie 0-10V.
W tym celu w konfiguracji wejscia/wyjscia wejscie to musi by¢ zdefiniowane jako wejscie Slave.
Sygnat wejsciowy 0-10V skalowany jest na sygnat 0-100% i przekazywany dalej do wentylatorow.
Mozna tez alternatywnie podtgczy¢ potencjometr reczny GHP jako ukfad nastawy zdalnej. Zaciski
przytgczeniowe GHP oznakowane sg jako 1/2/3 lub x/-/Y:

+lub 3 do +24V
-lub 1 do GND
Y lub 2 do B4

Woéwczas regulator predkosci obrotowej mozna stosowac jako typowy nastawiacz predkosci obro-
towej i samemu zadawac recznie obroty wentylatora.

...........

i

o HHHHH-HHH

[ el o a > o > >
Tz ¥ zZz Z o< z 5 8 2z ¥ z 53 @R X ¥ ¥
> o > o O o o o o 1) L_'\_l o m M M o cll 21

+24VV GND 0..10V
GHP

PN s aanannaanst

- N ™ <
m Mo o o

AJJ
0...10vDC

Y1
GND
Y2
GND
GND
B
A
GND
D1
D2
D3
GND
+24V

"7 GND

Podtaczenie sygnatu standardowego 0-10V
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5.9 Wyjscia analogowe

Urzgdzenie regulacyjne posiada 2 wyjscia analogowe o napieciu wyjsciowym 0..10 V.

HHHHHHHHHHHHHHH

- o 4 oo
5588 ° <

GND
D1
D2
D3

GND

+24V

GND
B1
B2
B3
B4

+24V
+24V

0..10V
0..10V

Wyjscia analogowe
Wyjscie Y1 wysyta sygnat nastawczy regulacji (0..100%) skalowany na 0..10 V.

Wyjscie Y2 wysyta sygnat nastawczy dla dochtadzacza, jesli ta funkcja jest uaktywniona. 0..10 V
odpowiada przy tym wartosci nastawczej 0..100%.

Patrz Funkcja dochtadzacza, Seite 77
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5.10

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Menu obstugi

Struktura Menu podstawowe

Actual Values
Operating mode

Il

Operating mode
Setpoints

Il

Setpoints
Alerts

Alerts
Language

Il

Language

Time
Time

Manual mode

Il

Manual mode

Service
Service

Actual Values

GUNTNER
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5.10.1 Wartosci rzeczywiste

Tutaj wyswietlane sg aktualne sygnaty wejsciowe i wartosci nastawcze. :

Service >
Actual Values

A ||
Actual Values >
Operating mode

Operating mode >
Setpoints

5.10.1.1 Wejsciowe wartosci rzeczywiste

Przy wywotaniu punktu menu Warto$ci rzeczywiste mogg by¢ wyswietlane rézne wartosci. Najpierw
odbywa sie wyswietlenie zmierzonego cisnienia, temperatury lub sygnatu nastawy 0..10V. To, ktéra
wartos¢ tam sie znajduje zalezy od typu chtodnicy (skraplacz lub chtodnica zwrotna) i od trybu pra-
cy (automatyka lub Slave).

CDS press
skraplacz nie chtodziwo nn.n bar
CDS temp
skraplacz wybrane chtodziwo nn.n °C
Outlet temp
chlodnica zwrotna nn.n °C
Input 0..10V
Slave powyzej 0..10 V nn.nV

5.10.1.2 Temperatura zewnetrzna

Wyswietlana jest aktualna temperatura zewnetrzna.

Actual Value > |, | Ambient temp
Operating mode b "l nn.n °C 1

5.10.1.3 Wartos¢ nastawcza

Wyswietlana jest warto$¢ nastawcza regulatora w procentach, ktéra jest przekazywana do wentyla-

torow.
Actual Value > |, | Control Value
Operating mode nn.n % 1

GUNTNER
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5.10.1.4 Objetos¢ powietrza

Tutaj wyswietlana jest Srednia warto$¢ zatgczania wszystkich wentylatoréw w procentach.

Actual Value > || AirVolume
Operating mode ! 1 nn % 1

5.10.1.5 Moc catkowita

W tym punkcie wyswietlana jest moc catkowitawszystkich podigczonych falownikéwwentylatorami.
Moc obliczona jest jako napiecie obwodu posredniego i prgd obwodu posredniego.

Dalsze informacje dotyczgce kazdego pojedynczego wentylatora moga by¢ sprawdzane w nastep-
nych punktach menu.

Actual Value > | | Unit
Operating mode ¥ 1 nnW 1

5.10.1.6 Predkos¢ obrotowa wentylatora

Tutaj wyswietlana jest chwilowa predkos¢ obrotowa kazdego pojedynczego wentylatora. Dtugosé li-
sty ograniczona jest przez liczbe podtgczonych wentylatorow.

Actual Values > ¢ ; Fan > |, | V1=n.nn 1/n <

Operating mode Speed (1/n) |' I V2=n.nn 1/n
V2=n.nn 1/n <
V3=n.nn 1/n

5.101.7 Moc wentylatora

Tutaj wyswietlana jest moc chwilowa kazdego wentylatora obliczona na podstawie napigcia obwo-
du posredniego i pradu obwodu posredniego.

Actual Values > — Fan > |, \| V1=nnnn W <
Operating mode Power W) | I V2= nnnn W
V2= nnnn W <
V3= nnnn W

5.10.1.8 Godziny pracy wentylatora

Wyswietlane sg godziny pracy kazdego wentylatora EC.

Actual Values > | | Fan > |, \| V1=nnnnh <
Operating mode v ’| Operating hours N I V2=nnnn h

Il

V2=nnnn h <
V3=nnnn h

GUNTNER
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5.10.2 Status

Tutaj wyswietlane sg tryby pracy oraz wersje oprogramowania i sprzetu. H

5.10.2.1 Tryb pracy

Tutaj wyswietla sie ustawiony tryb pracy.

Wystepuije:

Regulacja
wewnetrzna

Slave

Tryb reczny

Auto int. 1

Auto int. 2

Auto Ext. 1

Auto Ext. 2

Auto Ext. Bus 1

Auto Ext. Bus 2

Slave Ext.

Slave Ext. Bus

Obstuga reczna

Wartos$é zadana 1 ak-
tywna

Wartos$¢ zadana 2 ak-
tywna

Wartos¢ zadana 1 ak-
tywna

Warto$é zadana 2 ak-
tywna

Warto$é zadana 1 ak-
tywna

Wartosé zadana 2 ak-
tywna

Wartos¢ nastawcza po-
przez 0..10 V
albo 4-20 mA

Wartos$¢ nastawcza po-
przez GCM *

* GCM = Glntner Communication Modul

Operating mode
Setpoints

> | ,| Operation mode
b "1 Auto Int 1

Actual Values >
Operating mode

Setpoints >
Alerts

patrz Auto wewnetrznie, Seite 63

patrz Auto wewnetrznie, Seite 63

patrz Auto Zewnetrznie Analogowo, Se-
ite 63

patrz Auto Zewnetrznie Analogowo, Se-
ite 63

patrz Auto zewnetrznie - magistrala,
Seite 64

patrz Auto zewnetrznie - magistrala,
Seite 64

patrz Slave Zewnetrznie Analogowo,
Seite 64

patrz Slave Zewnetrznie BUS, Seite
65

patrz Tryb reczny , Seite 57

Doktadny opis trybéw pracy zawiera rozdziat Tryb pracy, Seite 63

GUNTNER
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5.10.2.2 Tryb

Wskazanie ustawionego trybu ogrzewania lub chtodzenia.

Operating mode
Setpoints

>

—

| mode

cooling

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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5.10.2.3

5.10.2.4

5.10.2.5

5.10.2.6

5.10.2.7

5.10.2.8

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

zezwalanie z zewnatrz Zezwalanie

Regulator na ztgczu D1 ma zezwolenie "OK" albo nie ma "Brak"

Operating mode > enabled
Setpoints v 1 OK )

Liczba i typ wentylatorow

W tym punkcie wys$wietlana jest liczba podtgczonych wentylatoréw i ich numer VT.

Operating mode > | 10 xVT03010U
Setpoints Y | connected 1

Maks. predkos¢ obrotowa wentylatora

Pojawia sig ustawiona maksymalna predko$¢ obrotowa odpowiadajgca punktowi projektowemu wy-
miennika ciepta. Ta predko$¢ obrotowa jest jednakowa dla wszystkich wentylatoréw.

Operating mode > |, | Max. speed
Setpoints v 1100 (n/min) 1

ID wentylatora

Tutaj wskazuje sie, ktory punkt pracy zostat ustawiony dla podtgczonych wentylatoréw za pomoca
ID wentylatora. Patrz ID wentylatora, Seite 102

Operating mode > |, ,| fan 1D
Setpoints v 1196 1

Wymiennik ciepta

Tutaj wskazany zostaje typ wymiennika ciepta.

Operating mode > | Condenser
Setpoints v ’ )

Czynnik chtodniczy

Jesli jako wymiennik ciepta wybrano skraplacz, w tym miejscu wskazany zostaje wybrany czynnik
chtodniczy. Jesli nie wybrano czynnika chtodniczego, wyswietla sie ,bar”.

Operating mode > Refrigerant
Setpoints — | R134a 1

GUNTNER
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5.10.2.9 Wersja sprzetu i oprogramowania
Wyswietla sie informacja o aktualnym stanie sterownika.

GMM — Sterownik regulacji z wyswietlaczem i klawiaturg.

Ste- — (ptyta drukowana ze ztgczami wentylatoréw).
rownik

wenty-

latorow

EC

— kazdorazowa wersja sprzetu

— kazdorazowa wersja oprogramowania

Operating mode > |, | GMM: HO03 S034
Setpoints i EC: HO01 S034 |

510.210 Modut szyny danych

Wyswietla sie informacja o rodzaju modutu, wersji oprogramowania i adresie modutu szyny danych
GCM, jesli zostat podtgczony.

Operating mode > |, | Modbus RTU x/y
Setpoints | Adress: 1 )

5.10.2.11 Wartos¢ progowa/Awaryjna wartos¢ nastawcza

Jesli funkcja wartosci progowej jest uaktywniona (patrz Wartos¢ progowa, Seite 78), nastepuje
w tym miejscu wskazanie, czy warto$¢ progowa zostata przekroczona w dét lub w gére.

Schwellenwert Display only, if function
unterschritten unlocked in the service menu

Jesli na podstawie funkcji wartosci progowej nastepuje wydanie awaryjnej wartosci nastawczej, zo-
staje ona w tym miejscu wys$wietlona.

Emergency Control value Display only, if function unlocked in
On the service menu

5.10.2.12 Wylaczanie wentylatora z zewnatrz

Jesli wigczona jest funkcja ,Selektywne wytgczanie wentylatoréow” (odestanie do menu Serwis), zo-
staje to w tym miejscu wskazane.

Fan of ext Display only, if function
On Iy unlocked in the service menu

GUNTNER
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5.10.3 Wartosci zadane

Tutaj moga by¢ ustawiane wartosci zadane. :
Wartos$¢ zadana jest wartoscig (cisnienie, temperatura lub napiecie), do ktérej Operating mode >
powinno sie odbywaé regulowanie. i

A J L I'.'
Setpoints >
Alerts

A [ V
Alerts ¥
Language

5.10.3.1 - wartos¢ zadana 1

Przy wywotaniu punktu menu - warto$¢ zadana 1 wyswietlana jest ustawiona wartos¢ zadana. To
co jest wyswietlane jako warto$¢ zadana zalezy od ustawionej wartosci rzeczywistej - wejscie (na-
piecie, temperatura lub ci$nienie) i od trybu pracy (wewnetrzna regulacja lub praca Slave). Jako
przyktad przedstawiona zostaje warto$¢ zadana 1 jako temperatura.

ol

Setpoints > | | Setpoint 1 > || Setpoint 1 « | Setpoint 1
Alerts — | Setpoint 2 1 ] nn.n°C 4] 7| nn.n°C <ldd

Za pomoca klawisza wprowadzania mozna przejs$¢ do trybu EDYCJA.

Za pomoca przyciskow strzatek lewo/prawo moze zosta¢ wybrana pozycja zapisu. Za pomoca przy-
ciskow strzatek dét/ gora zmieniana jest wartos¢ na wybranej pozyciji.

Minimalny i maksymalny zakres ustawiania stanowi:

Ustawiona war- Wskazanie wartosci zadanej
tos¢ rzeczywista
Temperatura 0,00 - 100,0 °C
Cisnienie 0,0 - 50,0 bar
Volt 0,0-10,0V

Wartosci wprowadzane sg z jednym miejscem po przecinku. Za pomocg przycisku wprowadzania
przejmowa jest wowczas ustawiona wartosc¢.

5.10.3.2 Wartos¢ zadana 2

Jesli w menu SERWIS zdefiniowano 2 wartosci zadane, to w tym miejscu ustawia sie drugg wartos¢
zadang. Mozna jg uaktywni¢ poprzez wejscie cyfrowe DI3 . Warto$¢ zadang 2 programuje sie w ten
sam sposob, co wartos¢ zadang 1 .

o

Setpoints > |, | Setpoint 2 > ) Setpoint 2 ) Setpoint 2
Alerts A Threshold ! nn.n bar d nn.n bar <ld

GUNTNER
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5.10.3.3 Wartos¢ progowa

Tutaj mozna ustawi¢ warto$¢ lub wartosci progowe, ktorych przekroczenie uaktywnia funkcje warto-
$ci progowej. W zaleznosci od konfiguracji w menu Serwis (patrz Warto$¢ progowa, Seite 78) sg
tu proponowane odpowiednie wartosci progowe.

o

Setpoints > |, | Threshold > ) Threshold ) Threshold
Alerts v 'l Nightsetback 0 nnn % d nnn % Old

GUNTNER
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5.10.34 Ograniczenie nocne

Przy uzyciu funkcji ograniczenia nocnego nastepuje ograniczenie wartosci nastawczej dla wentyla-

toréw do okreslonej wartosci maksymalnej. Celem tego jest redukcja emisji hatasu. Funkcje te moz-

na uaktywni¢ poprzez wejscie cyfrowe ,D2” albo poprzez zintegrowany zegar sterujgcy.

Zdefiniowa¢ warto$¢ maksymalng

o
...| Nightsetback > ,] Nightsetback > || Nightsetback | Nightsetback
Setpoint 1 | Max. ctrl. val T[] 60% d|° 7] 60% Oldd

5.10.3.41 Ograniczenie nocne - czas zalagczenia / czas wylgczenia

Za pomoca zintegrowanego zegara przetgczajgcego mozliwe jest zatgczanie i wytgczanie ograni-
czenia nocnego poprzez sterowanie za pomoca zegara.

Jezeli dla czasu zatgczenia i czasu wytaczenia zostanie wprowadzona ta sama wartos$¢ (np. godz.
00:00), wéwczas dezaktywowane jest ograniczenie nocne sterowane czasem.

Ustawienie czasu startu

o
___| Nightsetback > |, .| Nightsetback > || Turn on time . | Turn on time
Setpoint 1 ‘| Turn on time 1| '] 00:00 d|° 7| 00:00 Old
Ustawienie czasu konca
o
.. _| Nightsetback > || Nightsetback > || Turn off time | Turn off time
Setpoint 1 7| Turn off time 1| [ 00:00 4|7 7| 00:00 Ol

5.10.3.4.2 Lista funkcji - ograniczenie nocne

Wejscie
nieaktywne
aktywne
nieaktywne

aktywne

Ograniczenie nocne z godzing

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

wytgczone
wytgczone
zatgczone

zatgczone
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5104  Alarmy

Tutaj mozna wyswietli¢ ostatnich 85 alarmow.

5.10.4.1 Pamig¢ alarmow

Setpoints >
Alerts

Alerts >
Language

Language =
Time

GMM ma pamie¢ alarmoéw. Zapisuje sie w niej w sposob ciggty (pamiec pierscieniowa) do 85 ko-
munikatéw o btedach o priorytetach 1 i 2 (ostrzezenia). Te komunikaty o btedach zawierajg infor-
macje o btedzie i sygnature czasowg w postaci daty i godziny jego wystgpienia. Lista komunika-
toéw o btedach i ostrzezen patrz Komunikaty o btedach i ostrzezenia, Seite 99.

Jesli wybierze sie pamie¢ alarméw, wyswietla sie ostatni zasygnalizowany btad.

Za pomoca przycisku strzatki ,w dét” mozna wyswietli¢ starsze btedy.

Alerts <Alert 1>
—
Language ¥ | <Date/Time=>
<Alert 2>

<Date/Time>

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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5105 Jezyk

Tutaj moze zosta¢ wybrany jezyk menu.

5.10.5.1 Wybor jezyka

Alert =
Language

Language >
Time

Time =
Date

W menu wyboru jezyka mozna wybrac jeden z 4 jezykow. Wybrany jezyk jest zaznaczony *gwiazd-

*

kg*.

Language
Time

\| English

Deutsch

Il

Deutsch
Francais

Il

Francais
Espanol

Il

Espanol
English

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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5.10.6 Godzina

Tutaj moze zosta¢ ustawiona godzina.

5.10.6.1 Ustawianiegodziny

Language >
Time

Time >
Date

Date E
Manual mode

W menu Godzina czas jest wyswietlany w trybie 24-godzinnym i moze by¢ zmieniony.

Ustawiona godzina jest wykorzystywana do zapisywania godzin wystgpienia alarméw w pamiegci
oraz do wszystkich funkcji zegara sterujgcego (obnizenie nocne itd.).

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

o
Time Time Time
Date 17:30 = 17:30 Old
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5.10.7 Data

Tutaj moze zostac ustawiona data.

Time >
Date

Date >
Manual mode

Manual mode >
Service

5.10.7.1 Ustawianie daty

Date wykorzystuje sie do zapisywania godzin wystgpienia alarméw w pamieci oraz do wszystkich
funkcji zegara sterujgcego (obnizenie nocne itd.)

o
Date > Date Date
Manual mode [ 02.10.10 JCZ? 02.10.10

Ol

GUNTNER
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5.10.8 Tryb reczny

Obstuga reczna stuzy do recznego uruchamiania wentylatoréw wymiennika cie- :

p{a . Date >
Manual mode

Jesli jest ona uaktywniona, wentylatory pracujg z wartoscig nastawczg dla trybu
. . i . . Service
Obstuga reczna jest niezalezna od wejscia zezwalajgcego D1. Ty

Obstuga reczna ma najwyzszy priorytet i wytgcza wszystkie inne rodzaje regula- [semice >
Cji. Actual Values

Aktywny tryb obstugi recznej zostaje trwale zapisany w pamieci, tzn. po wytgcze- '
niu i wigczeniu jest on znéw aktywny.

5.10.8.1 Tryb reczny ZAY ACZ | WYLACZ | Wartos¢ nastawy /

Jezeli zatgczony jest tryb reczny, wowczas w Menu - Wartos¢ nastawy moze zosta¢ zmieniona
wartosc.

Znak * pokazuje, czy tryb reczny ZALACZ lub WYLACZ jest aktywny.

Tryb reczny ZALACZ | WYLACZ
Manual mode > | »| Manual mode *
Service ] off )

Manual mode
on 1

Tryb reczny - wartos¢ nastawy

Manual mode > —) Manual mode
Service off

Manual mode

on - )

Manual mode > ¢ Control Value Control Value
Control Valua 90% () 90% Old
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511 Serwis

Menu Serwis jest dostepne tylko po podaniu hasta. Pytanie o hasto jest pierwsze :

w kolejnosci. Hasto to brzmi 3795. Manual mode >
Service

Po zaakceptowaniu hasta pojawia sie menu Serwis. A

Hasto zachowuje wazno$¢ przez 15 minut i przez ten czas pytanie o hasto sie
al Values

nie pojawia. ’ -

Actual Values =
Operating mode

Pytanie o hasto Struktura menu Ser-
wis
Password
3795 Ol Control param. >
+ HE Type
/.,/,,.-/' \-\\\..\\. Qﬂ | HE Type =
.~ Password . Refrigerant
. Ok? H
& Refrigerant >

Operation mode

1

Operation mode >

Bypass

Bypass >
Features

Features >
I/O config.

I/O config. >
I0-Konfig.

10-Konfig. >
sel. unit IP/SI

sel. unit IP/SI >

Factory setting

1

Factory setting >
Delivery setting

[

Delivery setting =
Control param.

GUNTNER
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5111 Parametry regulacyjne

W tym menu konfiguruje sie parametry cyfrowego regulatora PID (Proportional, :

Integral, Derivative). Delivery settting >
Control param.

Control param. >
HE Type

HE Type >
Refrigerant

51111 Parametry regulacyjne Kp, Ti i Td

Control param. > | \| Kp-Faktor > | \| Kp-Faktor A .| Kp-Faktor
HE Type N | Ti-Integral N I n.nn v | n.nn
. | i
Ti-Integral > | \ Ti-Integral . \| Ti-Integral
Ti-Derivate N 10s ’ 10s
L . -
Td-Derivate > | \ Td-Derivate . \| Td-Derivate
Modus N 10s ! 10s
Modus >, \ Mode *
Kp-Faktor N | Cooler
Mode
Heating
Modus
Heating ext.

Wspétczynnik Kp mozna wprowadzac¢ w przedziale od 0,1 do 10,0 z jednym miejscem po przecin-
ku. Wspotczynnik Kp informuje o wzmocnieniu regulacji. Jest to proporcjonalna czes$¢ regulowane-
go odcinka, ktéra nastepuje w slad za sygnatem wejsciowym.

Czas regulacji Ti zmienia warto$¢ nastawczg w ustawionym czasie o warto$¢ zadang przez wspot-
czynnik proporcjonalnosci.

Przyktad: Przy niezmienionym odchyleniu regulacji (X;) wynoszgcym 1 K'i X, = 10 sygnat nastaw-

czy zostaje w czasie Ti = 25 s podwyzszony o0 10%.

Czas wyprzedzenia Td mozna ustawia¢ w przedziale od 0 do 1000 sekund. Udziat D w regulacji re-
aguje nie na odchylenie regulacji, lecz na predko$¢ zmiany.

GMM jest zasadniczo stosowany do chtodzenia cieczy i czynnikéw chtodniczych. W niektoérych roz-
wigzaniach pozadane jest odwrdcenie funkcji, a wiec ogrzewanie cieczy. W punkcie ustawiania pa-
rametrow regulacji ,Tryb” mozna ustawic¢ charakterystyke regulacji na ogrzewanie.

Funkcje te mozna ustawic¢ albo jednorazowo i ogolnie, albo tez jako przetgczalng poprzez wejscie
DI3 (Ogrzewanie zewn.).

GUNTNER
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511.1.2 Parametr regulacji - tryb chlodzenie/ ogrzewanie
Control param. > .| Mode .| Mode
HE Type "l Ctrl. val. base | cooling
Mode
Heating
Mode
Heating ext.
Zwykle GMM stosowany jest do chtodzenia cieczy i chtodziw. W niektérych aplikacjach zadane jest
odwrdécenie funkcji, a wiec podgrzanie cieczy (np. pompy wodne). Za pomocg parametru regulacji -
ustawienie , Trybu” logika regulacji moze zosta¢ ustawiona na podgrzewanie.
Istnieje mozliwos$¢ przetgczenia trybu (ogrzewanie zewn.) poprzez wejscie DI3.
51113 Parametry regulacyjne Wartos¢ nastawcza podstawowa i Wartos¢ nastawcza startowa
o
Control param. > .| Ctrl. val. Base . Ctrl. val. Base < |. .| Ctrl. val. Base
HE Type | Ctrl. val. Start 1 0% dl 1 0% <l
- - o
Stellw. Start s Ctrl. val. Start < I .| Ctrl. val. Start
Kp-Fcktor 7| 0% d| 7| 0% Old

Funkcji Wartos¢ nastawcza podstawowa uzywa sie, aby ustawi¢ minimalng predkos¢ obrotowa.

Funkcji Wartos$¢ nastawcza startowa uzywa sie, aby ustali¢ punkt startu do wydania wartosci regu-
lacyjne;.

Kilka przyktadéw regulaciji:

Wartos¢ Wartos¢
nastawcza nastawcza Funkcia
podsta- startowa !
wowa
0% 0% Funkcje wytgczone, normalna regulacja 0%...100% za zezwole-
° ° niem
10% 0% Jesli zezwolenie jest aktywne, wydane zostaje co najmniej 10%
° ° wartosci nastawcze;.
Co najmniej 10% wartosci nastawczej zostaje wydane, jesli regula-
10% 5% . ! . .
cja osiggneta 5%, a zezwolenie oczekuje
10% 10% Dopiero kiedy regulacja osiagnie 10%, wydane zostaje 10%...100%
’ ° wartosci nastawcze;.
Wartos$¢ nastawcza wynosi 0%, jesli wartos¢ regulacji jest ponizej
0% 5% 5%. Od 5% regulaciji przy istniejgcym zezwoleniu wydawana jest

wartos¢ regulacji (5%...100%)

GUNTNER
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5.11.2 Wymiennik ciepfa

Tutaj wybiera sie typ wymiennika ciepta. :

Control param. =
HE Type

T

HE Type
Refrigerant

5 [
.
- -
v

Refrigerant >
Operation mode

5.11.21 Typ wymiennika ciepta

Tutaj ustawia sie typ wymiennika ciepta.
Wybrany typ jest zaznaczony *.

HE Type = Condenser ~ | — Wybra¢ przyciskiem ENTER
Refrigerant ¥ Y

Cooler

GUNTNER
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5113

5.11.31

Chtodziwo

Tutaj wybierane jest chtodziwo.

Wybor czynnika chlodniczego

Refrigerant

=

Operation mode

Refrigerant
bar

—

Refrigerant
R134a

(—

Refrigerant
R290

—)

Refrigerant
R404A

—)

Refrigerant
R407C

—

Refrigerant
R410A

—

Refrigerant
R507

—)

Refrigerant
R717 (NH3)

Refrigeran

Il

Refrigerant
R744 (CO2)

I

Refrigerant

i

Refrigerant
bar

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

HE Type =
Refrigerant

Refrigerant >
Operation mode

W tym punkcie menu dokonuje sie wyboru, czy
zdefiniowany zostanie czynnik chtodniczy (w
zwigzku z czym wartosci zadane i rzeczywi-

ste bedag wyswietlane z przeliczeniem tempe-
ratury), czy tez czynnik chtodniczy nie zostanie
zdefiniowany (w zwigzku z czym wartosci zada-
ne i rzeczywiste beda wyswietlane jako cisnie-
nie).

Wybrana opcja zostaje zaznaczona *.
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5114 Tryb pracy

W tym menu mozna ustawic tryb pracy.
Aktywny tryb pracy zostaje zaznaczony * .

Refrigerant >
Operation mode
A Jl v
Operation mode >
Bypass
. ﬂ =
Bypass >
Features
5.11.41 Auto wewnetrznie
Operation mode > |, | Auto Int.
Bypass | Auto Ext. 1
W tym trybie pracy regulacja odbywa sie auto-
matycznie do wewnetrznie ustawionej wartosci
zadanej. Ta wartos¢ zadana zapisywana jest w
punkcie Menu Wartosci zadane.
controlled
rotating field =

>«

5.11.4.2 Auto Zewnetrznie Analogowo

Operation mode > |, .| Auto Ext.
Bypass . Auto Ext. Bus 1

W tym trybie pracy regulacja odbywa sie auto-
matycznie na warto$¢ zadang wprowadzong z
zewnatrz przez wejscie analogowe. Ustawienia,
ktore wejscie dostarcza wartos¢ zadang, a kto-
re wartos$¢ rzeczywista, dokonuje sie w konfigu-
racji |0.

vVl

controlled
rotating field 1

|

‘ control value AC fan
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51143 Auto zewnetrznie - magistrala

Operation mode > |, | Auto Ext. Bus
Bypass | Slave Ext. )

W tym trybie pracy warto$¢ zadana jest zada-
wana przez szyne BUS.

Ten tryb pracy wymaga zastosowania modu-
tu komunikacyjnego marki Guntner (modutu
GCM).

GMM

controlled
rotating field |}

|

| control value AC fan

511.4.4 Slave Zewnetrznie Analogowo

Operation mode > |, | Slave Ext.
Bypass v ‘| Slave Ext. Bus 1

W tym trybie pracy regulacja nie odbywa sie

wewnetrznie, nastepuje natomiast przeskalo-
wanie wartosci nastawczej znajdujgcej sie na
wejsciu Slave i jej przekazanie bezposrednio

do wentylatoréw. Ustawienia, ktére wejscie ma analogue
by¢ uzyte jako wejscie Slave, dokonuje sie w
konfiguracji 10. 0

4-2

GMM

controlled
rotating field =

|

‘ control value AC fan

GUNTNER

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

© Giintner GmbH & Co. KG




Seite 65/ 113

511.4.5 Slave Zewnetrznie BUS

Operation mode > |, | Slave Ext. Bus
Bypass ¢ | Auto Int.

W tym trybie pracy warto$¢ nastawcza jest za-

dawana przez szyne BUS.
Ten tryb pracy wymaga zastosowania modu-
tu komunikacyjnego marki Giintner (modutu

GCM).

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

controlled
rotating field —

- — -

- ‘ control value AC fan

control value
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5.11.5 Bypass

W tym punkcie menu Serwis mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Bypass. Jesli :

funkcja ta zostata uaktywniona, mozna ustawi¢ warto$¢ nastawcza dla pracy w Operation mode >
trybie Bypass. Bypa;s Ty
|
Funkcja ta stuzy do utrzymania ruchu w przypadku btedu jednego z komponen-  [gigass =
tow modutu GMM. Feiuies
A [ v
Features =
11O config.

5.11.51 Uktad Bypass

Predkos¢ obrotowa -Bypass sprawia, ze w przypadku btedu sterownika wentylatory obracajg sie
z predkoscig obrotows, ktéra w tym przypadku wymaga uprzedniego ustawienia.

Predkos¢ obrotowa Bypass po utracie potgczenia z GMM zostaje uaktywniona automatycznie z
opo6znieniem 10 s.

Aktualnie ustawiony tryb pracy Bypass zostaje zaznaczony symbolem gwiazdki.
Ustawi¢ mozna nastepujgce warianty:

Praca Bypass WLACZONA

Wartos¢ nastawcza 0%

... GMM uszkodzony lub btad tacznosci z wentylatorami:

— wszystkie wentylatory zatrzymuja sie

Praca Bypass WLACZONA

Wartos¢ nastawcza 100%

... GMM uszkodzony lub btad tgcznosci z wentylatorami:

— wszystkie wentylatory pracujg z predkoscig obrotowg 100%

Praca Bypass WYLACZONA

Warto$¢ nastawcza jest wowczas niewidoczna na wyswietlaczu, zatem nie musi by¢ ustawiana.
... GMM uszkodzony lub btad tacznosci z wentylatorami:

— wszystkie wentylatory pracujg z ostatnig predkoscig obrotowg aktualng przed btedem modutu

GMM
Bypass > |, .| Bypass mode
Features N I On
A Jl Y
<> o
Bypass mode > |x TRAEEE 1 i
Control value N | 50% K | 50%
A J[ VY
Bypass mode
off

Po zmianie funkcji Bypass nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ wentylatory.

GUNTNER
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5.11.6 Funkcje
W tym punkcie Menu - Serwis moga by¢ wybierane specjalne funkcje, takie jak
liczba wartos$ci zadanych, ograniczenie nocne, przesuniecie warto$ci zadanej, Bypass >
. . . . Features
Low Capacity Motor Management lub funkcja chtodnicy dolnej. T
Features - >
1fO-config.
1fO-config. ‘
sel. unit IP/S]
5.11.6.1 Bieg czyszczacy
...| Clearrun .| Clear run
Maintenance run ‘1 Off
Clear run
On
S == . , o =
lear run .| after runtime || after runtime
after runtime 24 h v ‘I nh Old
T
== > . o .
Clear run ,j Duration .| Duration
Duration 1 1 min | nmin Ol

Bieg czyszczacy zostaje uaktywniony w zaleznosci od czasu pracy wentylatorow. Odbywa sie on
ze statg 100%-owag predkoscig obrotowg w odwrotnym kierunku (= praca inwers).

Czyszczenie odbywa sie bezposrednio po normalnej pracy wentylatoréw, jesli spetnione sg naste-
pujgce warunki:

* obstuga reczna jest nieaktywna

» warto$¢ nastawcza regulatora PID = 0, tzn. nie ma zadania predkosci obrotowej

* ograniczenie nocne jest wytgczone

* nie ma usterek sprzetu

Zezwolenie dla regulatora nie jest konieczne, poniewaz regulator predkosci obrotowej bardzo cze-
sto otrzymuje zezwolenie tylko wtedy, kiedy jest zapotrzebowanie na chtodzenie. W przeciwnym ra-
zie bieg czyszczacy bytby blokowany i nigdy nie mégtby sie odbyé.

Jesli w czasie eksploatacji przekroczona zostanie granica czasu pracy, czyszczenie zostaje przeto-
zone do nastepnego postoju wentylatoréw.

Jesli podczas biegu czyszczacego przychodzi zadanie predkosci obrotowej lub tez jeden z wymie-
nionych powyzej warunkéw nie jest spetniony, bieg czyszczacy zostaje przerwany, a regulator prze-
chodzi do normalnej pracy regulacyjnej. Czyszczenie jest w takim przypadku uznane za niewykona-
ne i bedzie powtdrzone przy nastepnym postoju wentylatoréw. Przerwanie biegu czyszczacego za-
wsze cofa licznik o czas trwania czyszczenia.

Bieg czyszczgcy zostaje zakonczony dopiero z chwilg wykonania catego przebiegu na jednej sztu-
ce wentylatora.

GUNTNER
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Funkcja ta jest mozliwa tylko dla wentylatoréw EC o dacie wydania > 2012 (podanej w przyblizeniu, bo
mogty by¢ jeszcze likwidowane zapasy magazynowe)

Ustawi¢ mozna nastepujgce parametry:

,»Bieg czyszczacy Zal/Wyl”:
default = WYLACZONE
Powoduje to wigczenie lub wytgczenie funkdji.

»Bieg czyszczacy po czasie pracy”:

default = 24 godz., min. = 5 godz., maks. = 240 godz.

Jesli wentylatory byly w ruchu przez ten czas, start biegu czyszczgcego zostaje zapisany.
Sumuije sie tylko czysty czas ruchu w sekundach. Czasy postojow nie sg wliczane.

»Bieg czyszczacy - czas trwania”:
default = 1 min, min. = 1 min, maks. = 10 min
W ten sposdb ustawia sie czas trwania biegu czyszczgcego.

Setpoint: 25,0 °C Wskazanie w menu Info: ,Bieg czyszczacy” miga, kiedy bieg czyszczacy
Clear run jest aktywny.

Clear run Wskazanie w menu Status:Bieg czyszczacy za: nnn hh "

in5h Tutaj wySwietla sie czas eksploataciji, jaki musi uptyng¢ do czasu na-

stepnego biegu czyszczgcego.
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5.11.6.2 Bieg konserwacyjny

.| Maintenance run > || Maintenance run "
Ice-protection I ] On 1
1l
Maintenance run
off 1
Maintenance run . after standstill " .| after standstill
after standstill Il 1 24h dl° 1 nh Ol
= <> — o .

Maintenance run i ,j Duration . .| Duration
Duration I 1 1 min d | nmin Old

Bieg konserwacyjny zostaje uaktywniony w zaleznosci od czasu postoju wentylatoréw i stuzy do za-
pobiegania zatarciu sie wentylatora.

Bieg konserwacyjny zostanie uaktywniony po uptywie skonfigurowanej fazy postoju instalacji, jesli
spetnione bedg nastepujgce warunki:

a) obstuga reczna jest nieaktywna

b) warto$¢ nastawcza regulatora PID = 0, tzn. nie ma zadania predkosci obrotowe;j

C) nie ma usterek sprzetu

Zezwolenie dla regulatora nie jest konieczne, poniewaz regulator predkosci obrotowej bardzo cze-
sto otrzymuje zezwolenie tylko wtedy, kiedy jest zapotrzebowanie na chtodzenie. W przeciwnym ra-
zie bieg konserwacyjny byiby blokowany i nigdy nie mégtby sie odby¢.

Jesli podczas biegu konserwacyjnego przychodzi zgdanie, zostaje on przerwany i instalacja prze-
chodzi do trybu regulacji. Bieg konserwacyjny zostaje w takim przypadku oceniony jako wykonany,
poniewaz wentylatory byly w ruchu.

Bieg konserwacyjny odbywa sie ze 100%-owg predkoscig obrotowg, ale ewentualnie z ogranicze-
niem wynikajgcym z aktywnego ograniczenia nocnego.

Ustawi¢ mozna nastepujgce parametry:

,»Bieg konserwacyjny Zat/Wyt”’:
default = Zat
Powoduje to wtgczenie lub wytgczenie funkdii.

»Bieg konserwacyjny po postoju’:

default: 24 godz., min.=1, maks.= 1000 godz.

Jesli wentylatory stale pozostawaty nieuruchomione przez ten skonfigurowany czas, bieg konser-
wacyjny zostaje uruchomiony.

»Bieg konserwacyjny - czas trwania”:
default =1 min, min. = 1 min, maks. = 10 min
W ten sposdb ustawia sie czas trwania biegu konserwacyjnego.

Setpoint: 25,0 °C Wska!zar?le w menu Info: ,Bieg konserwacyjny” miga, jesli bieg konser-
Maintenance run wacyjny jest aktywny.

Mk tenante fun Wskazanie w menu Status: ,Bieg konserwacyjny za nnn hh”
in15h Tutaj wyswietla sie czas eksploataciji, jaki musi uptyng¢ do czasu na-
stepnego biegu konserwacyjnego.
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5.11.6.3 Ochrona przed oblodzeniem

«||>
Features > | ,| lce-protection > [ ] lce-protection &
1/0-config. | No. of setpoints 1 1 On i
A J[ Y
Ice-protection
Off 1

* Funkcja ochrony przed oblodzeniem zapobiega blokowaniu wentylatoréw w zimie przy pokryciu
Sniegiem.

* Funkcja ta jest oferowana w menu GMM tylko wtedy, jesli jest mozliwa do wykonania na wszystki-
ch wentylatorach EC.

Funkcija ta jest mozliwa tylko dla wentylatoréw EC o dacie wydania > 2012 (podanej w przyblizeniu, bo
mogly by¢ jeszcze likwidowane zapasy magazynowe)

Skonfigurowa¢ mozna nastepujgce parametry:

Ochrona przed oblodzeniem Zat/Wyt:
Default: Zat

Przy nieaktywnej ochronie przed oblodzeniem wentylator EC przechodzi w stan usterki, jesli po roz-
ruchu nie zostanie stwierdzone, ze sie obraca. Wentylator EC bedzie dalej regularnie probowat ru-
szy¢ przy niskim pradzie rozruchowym w preferowanym kierunku obrotu.

Przy aktywnej ochronie przed oblodzeniem wentylator EC wykona automatycznie kilka prob rozru-
chu przy rosngcym prgdzie rozruchowym i zmiennym kierunku obrotéw, jesli przy rozruchu zosta-
nie stwierdzone zablokowanie. W ciggu tego czasu nie ma komunikatu o btedzie na EC GMM. Jesli
uda sie uruchomic¢ obroty, wentylator automatycznie przechodzi na preferowany kierunek obrotow,
a nastepnie do normalnej pracy.

Jesli natomiast uda sie w ten sposéb uruchomié obrotéw, wentylator zgtasza to w postaci komuni-
katu o zablokowaniu. Wentylator probuje dalej wystartowaé ponownie przy najnizszym pradzie roz-
ruchowym i zmiennym kierunku obrotéw.

5.11.6.4 llo$¢ wartosci zadanych

. <> .
Features > |, | No. of setpoints > |, No. of setpoints *
1/0-config. v | Nightsetback o N 11 1

A J[ V]

No. of setpoints

2 !

Tutaj ustawia sie ilo$¢ wartosci zadanych. lloécig minimalng jest 1 wartos¢ zadana, na ktérg wyko-
nuje sie regulacje. Jesli wybrano 2 wartosci zadane, sg one przetgczane poprzez wejscie cyfrowe
D3. Jesli wejscie to jest otwarte, do regulacji brana jest warto$¢ zadana 1.

Jesli wejscie D3 jest potgczone z GND, do regulacji brana jest warto$¢ zadana 2. W wersji .1 wej-
$cie D3 musi by¢ potgczone z +24 V , aby przetgczy¢ na warto$é zadang 2.

W ten sposdb mozna okresli¢ np. dwie rézne wartosci zadane dla pracy w zimie i w lecie.
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5.11.6.5 Ograniczenie nocne

Features > | .| Nightsetback 1™ I Nightsetback %
I/O-config. | Offset setpt. 11 ‘| No 1
Nightsetback
Yes 1

W tym punkcie menu Serwis dokonuje sie generalnego witgczenia lub wylgczenia ograniczenia
nocnego. Warto$¢ ograniczenia nocnego ustawia sie w punkcie menu Ograniczenie nocne . Tam
mozna tez w normalnym menu obstugowym zaprogramowacé ograniczenie nocne, tzn. czasy jego
wigczania i wylgczania oraz warto$¢ nastawczg. Ograniczenie nocne mozna uaktywnia¢ zaréwno
przez wejscie cyfrowe DI2 , jak i poprzez czas wtgczania i wytgczania. Uaktywnianie na oba sposo-
by moze sie odbywaé réwnolegle. Jesli czas wigczania i wytaczania jest taki sam, uaktywnianie od-

bywa sie tylko przez wejscie cyfrowe DI2..
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5.11.6.6 Przesunigcie wartosci zadanej

Dla zapewnienia ruchu optymalnego pod wzgledem energetycznym celowe je- H
st przy okreslonych warunkach brzegowych przesuwanie wartosci zadanej w za-
leznosci od temperatury zewnetrznej. A ] ¥
Wskutek ustawienia minimalnej temperatury skraplania moze sie zdarzyc¢ przy
rosngcej temperaturze zewnetrznej, ze temperatura ta bedzie wyzsza od war-
tosci zadanej. Jesli teraz instalacja ma pracowaé tylko przy obcigzeniu cze$cio-
wym, mozna przez podniesienie warto$ci zadanej zaoszczedzi¢ energie na wen- T
tylatorach. Bez przesuniecia wentylatory bylyby zawsze zatgczane na 100%, po- '

niewaz z uwagi na wysokg temperature zewnetrzng (powyzej wartosci zadanej) ;

wartos¢ ta nigdy nie zostataby osiggnieta. Bypass >
Features

Features >
1/O-config.

1fO-config.
sel. unit IP/SI

W menu mozna ustawi¢ temperatury Tmin zewn i Tmax zewn. Przedziat miedzy Tmin zewn i
Tmax zewn oznacza przedziat, w ktérym nastepuje przesuniecie. Ponadto nalezy zdefiniowac AT,
ktore definiuje przesuniecie miedzy wartoscig zadang i temperaturg zewnetrzna.

Przyktad: Wartos¢ za- =25°C
dana =5K
AT =20°C
Tmin zewn =40°C
Tmax zewn

W tym przykiadzie warto$¢ zadana zawsze musi by¢ o 5 K wyzsza od temperatury zewnetrzne;j.
Przesuniecie zaczyna sie wiec przy temperaturze zewnetrznej wynoszacej 20,1°C. Wartos$¢ za-
dana zostaje w tym momencie przesunieta na 25,1°C. Granice Tmin zewn i Tmax zewn oznacza-
ja przedziat, w ktérym dziata przesuniecie. W tym przyktadzie wartos¢ zadana zostaje przesunie-
ta najwczesniej poczawszy od 20°C, o ile jest ona dostatecznie niska. Wartos¢ maksymalna, do
ktorej moze by¢ przesunieta warto$¢ zadana, jest w tym przykiadzie rzedu 45°C.

___| offset setpt. > |s———| offset setpt. *
LCMM ik | No 1

offset setpt.

Yes I
I a

offset setpt. > |4 , Delta T to out. L ,| Delta T to out

Delta T to out. 1l 'l 50K d| I 50K <l
I ‘ .

offset setpt. > | o Tmin (start) . .| T min (start)

T min (start) I "1 0°C 4| ‘| 0°c <l
i ,

offset setpt. > | T max (end) . | T max (end)

T max (end) I In-°C d I n°C o |
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LCMM *

5.11.6.7 Wentylatory EC Low Capacity Motor Management
Features > |, \| LCMM
1/0 config. 7| Subcooler

[

LCMM
on

majg minimalng predkos¢ obrotowa, ktéra miesci sie w obszarze okoto 9 - 15% maksymalnej pred-
kosci obrotowej. W systemach z jednym wentylatorem jest to jednoczesnie najmniejsza mozliwa
wartos¢ nastawy regulatora dla catego systemu.

W systemach z wieloma wentylatorami funkcja LCMM regulatora przez odtgczenie i dotgczenie
wentylatorow dopuszcza wartos¢ nastawy, kidra jest nizsza niz minimalna warto$¢ nastawy poje-
dynczego wentylatora (minimalna warto$¢ nastawy = minimalna predkos¢ obrotowa wentylatoréw /
liczba wentylatoréw). Przy wartosciach nastaw, lezgcych powyzej minimalnej predkosci obrotowej
pojedynczego wentylatora (a wiec ok. 9-15%), wszystkie wentylatory pracujg regularnie i regulacja
odbywa sie tylko jeszcze poprzez predkosc obrotowg wentylatoréw. Zaleta tej regulacji polega na
mozliwosci, aby nawet przy niskiej mocy wymiennika ciepta wykorzystac ciagta regulacje poprzez
predkos¢ wentylatora, zamiast pracowac¢ z typowa dwupunktowg regulacja.

Jako przyktad stuzy system z czterema pojedynczo wysterowanymi wentylatorami: W przypadku
przyjecia minimalnej predkosci obrotowej wentylatorow wynoszacej 10% minimalnej predkosci ob-
rotowej mozna dla wymiennika ciepta ustawi¢ warto$¢ nastawy wynoszacg 2.5% (10% / 4). Przy
tym ustawieniu pracuje wentylator z wymagang minimalng predkoscig obrotowg, wszystkie inne
wentylatory sg odfgczone. Jezeli warto$¢ nastawy zostanie zwiekszona, woéwczas podtgczony wen-
tylator zwigksza predkos¢ obrotowa. Kiedy tylko caty system osiggnie warto$¢ nastawy wynoszgcg
5% woéwczas dotgczony zostaje 2. wentylator, od 7.5% trzeci i od 10% pracujg wszystkie wentylato-
ry. Rysunek ponizej pokazuje ten proces. Bez LCMM mozliwe sg tylko moce wymiennikow ciepta >

10% (pracujg wszystkie wentylatory).

Fan speed [%]

Fan control LCMM

250

mFan1

200

mFan2

oFan3 oFan4

15.0

100

50T ——1

0.0 T T T T
25 30 35 40 45 50 55 6.0

6.5

7.0 75 80 85 9.0 95 100 110 120 130 140 200

Capacity Heat Exchanger [%]

LCMM z czterema wentylatorami
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5.11.6.7.1 LCMM - histereza

W celu uniknigcia ciggtego zataczania i wytaczania wentylatoréw w zaleznosci od obliczonej war-
tosci nastawy, moze by¢ zdefiniowany czynnik histerezy miedzy 1,0 a 2,5. Czynnik ten mnozony
jest przez minimalng predkos¢ obrotowg odpowiedniego wentylatora i w ten sposéb wyznacza on
wartos¢ nastawy, od ktérej pierwszy / nastepny wentylator zostaje podigczony. (Wspotczynnik hi-
sterzy od 1,0 oznacza brak histerezy.)

|

...| LCMM > || LCMM > (=) Hysteresis — Zeit Bypass>FU
Subcooler [ Hysteresis 1 1.50 d 5 sec Old

Wewnatrz krzywej histerezy pracuje dalej regularnie regulacja GMM poprzez predkos¢ obrotowg
wentylatoréw jak to zostato opisane w powyzszym punkcie. Zmienity sie tylko te wartosci nasta-
wy, w ktoérych poszczegdlne wentylatory zostaty dotgczone lub odtgczone.

W nizej przedstawionym przykfadzie znajduje sie¢ minimalna predko$¢ obrotowa wentylatora przy
wartosci 10%, wspofczynnik histerezy przy 1,5 a tym samym predkosc¢ obrotowa, przy ktoérej pierw-
szy wentylator zostaje dotgczony, przy 15% (W naszym przyktadzie z 4 wentylatorami jest to row-
noznaczne z mocg wymiennika ciepta wynoszaca 3,75%). Pierwszy wentylator zostaje wytgczony
przy mocy wymiennika ciepta wynoszacej 2,5% lub mniejszej - a wiec kiedy osiggnigta zostanie mi-
nimalna predkos¢ obrotowa pojedynczego wentylatora. W naszym przyktadzie dotgczony zostaje
drugi wentylator przy systemowej wartosci nastawy wynoszgcej 7,5% (dwa z czterech wentylatorow
pracujg przy wartosci nastawy wynoszacej 15%), trzeci wentylator przy 11,25% i czwarty przy 15%.

Switch-on-Hysteresis
Fan Speed mFan1 mFan2 OFan 3 OFan 4
25.0%
20.0%
J !
15.0% on I Hz.teresws
1

10.0% Off — E——

5.0% =

0.0% T T

0.0% 2.5% 5.0% 7.5% 10.0% 12.5% 15.0%
Capacity Heat Exchanger

Histereza zatgczenia LCMM
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5.11.6.7.2 Cykl wentylatora LCMM

Poprzez cykl wentylatora LCMM daje mozliwo$¢ utrzymywania czaséw pracy wentylatorow w przy-
blizeniu na jednej wartosci. Przy aktywaciji tej opcji wentylatory przy niskich wartosciach nastawy
zostajg zatgczone w zmiennej kolejnosci, wobec czego najpierw urzadzenia o najmniejszej liczbie
godzin pracy zostang zatgczone. Przez to ma by¢ zwiekszona catkowita zywotnos¢ wentylatoréw

EC.
Features LCMM A LCMM
1/0-config. Subcooler | Fancycling Off

5.11.6.7.3 Przyporzadkowanie cyklu wentylatora LCMM

LCMM II

Fancycling On

I/O-config.

Features =l

| LCMM
'l Subcodler

~.icmm
"l allocation

—.{ 1array
‘| seperate

1 array
in pairs

2 arrays
in pairs

1 array
seperate

Przyporzadkowanie, jak ma pracowac¢ cykl wentylatora, moze sie odbywaé wedtug czterech rézny-
ch sposobow. Przy czym jednorzedowe przyporzgdkowanie w celu wymiany ciepta z maks. osmio-
ma wentylatorami przewidziana jest w jednym szeregu. Dwurzedowe przyporzgdkowanie obowig-
zuje dla wymiennikéw ciepta z maks. 16 wentylatorami w dwéch szeregach.

1 szereg pojedynczy (1- 2 - 3- 4- 5- 6- 7- 8)
1 szereg parami (1+2, 3+4, 5+6, 7+8)
Dwa szeregi pojedynczo obok siebie (np. w o$mio @

Exit Exit

wentylatorowym urzadzeniu: 1-5-2-6-3-7-4-8)
Dwa szeregi parami (np. w o$Smio wentylatorowym

urzadzeniu: 1+5, 2+6, 3+7, 4+8) @

Entry Entry

CRONONC)
©@e06e
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5.11.6.7.4 Dopasowanie wartosci nastawy LCMM

Features > [ |LCcMMm > |7 Flomm > ot val. adj.
1/0-config. ~ 7| Subcooler “1 ctrl. val. adj. J ‘10

ctrl. val. adj.
1

ctrl. val. adj.
2

ctrl. val. adj.
3

ctrl. val. adj.
4

Dopasowanie wartosci nastawy powoduje, ze w trybie pracy ,Slave zewn.” zadana warto$¢ nasta-
wy nie jest wyprowadzana 1:1 lecz moze by¢ dopasowana w maks. czterech stopniach.

Tym samym jest mozliwe dokonanie ,dopasowania sygnatu” poprzez obszar 0-100%. Przy tym nie
moga by¢ dopasowane wartosci 0% i 100%.

W dolnym wykresie dopasowanie przedstawione jest w postaci graficznej. O$ X podaje zewnetrznie
zadang wartos¢ nastawy w % a na osi mozna odczyta¢ wartos$¢ nastawy dla wentylatoréw w %.

LCMM adjustment

110 J(

100 X

90
S
m .
= —e— No adjustment
(A
£ —a— Adjustment factor 1
g Adjustment factor 2
‘I’ Adjustment factor 3
§ —x— Adjustment factor 4
5

O T T T T T T T T T
-10 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Slave external control value [%]

Dopasowanie LCMM
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5.11.6.8 Funkcja dochtadzacza

Za pomoca tej funkcji mozliwe jest uzywanie oddzielnego wentylatora EC jako dochtadzacza. War-
to$¢ nastawcza dla wentylatora dochfadzacza (0..10 V = 0..100%) jest nadawana do wentylatora

przez wyjscie ,AO2”".

Dochtadzacz ten pracuje stale, niezaleznie od regulacji sterowania, z ustawiong predkoscig obroto-
wa. Jest on uaktywniany za pomocg zezwolenia tak jak wentylatory requlowane.

W menu funkcji mozna wigczy¢ i wylgczy¢ funkcje dochtadzacza.

W menu wyboru wybiera sie zastosowany typ wentylatora.

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Features > subcooler subcooler
1/0-config. Y| ext. BUS-Modul | off

subooler

on

subooler A fan

on ‘| 1D 1398/1404 1
fan
ID 1398/1404 1
fan
ID 1399 1
fan
ID 1400 1
fan
ID 1401/1406 1
fan
ID 1402 1
fan
ID 1403/1408 1
fan
ID 1405 1
fan
ID 1407 1
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5.11.6.9

Zewnetrzny modut magistrali

Za pomoca tej funkcji mozliwa jest zmiana adresu magistrali polowej zewnetrznego modutu magi-
strali. Wartoscig domysing jest 1. W miejscach oznaczonych jako x/y wyswietlana jest wersja opro-
gramowania firmowego elementéw modutéw. x = modut MODBUS, y = modut CAN.

Features
I/O-config.

.| ext. BUS-modul
"l no. of setpoints

=

7 Adress: 1

.| Modbus RTU x/y

J

> || Modbus RTU x/y

J|7 | Adress: 1

Old

Wskazowka:

GMM + modutl magistrali po kazdej zmianie adresu nalezy odiaczy¢ od napiecia. Tylko wéwczas
przejmowane sg nowe adresy.

5.11.6.10 Wartos¢ progowa

Za pomoca funkcji wartosci progowej mozliwe jest fgczenie przekaznika wartosci progowej (wyjscie
cyfrowe DO4, styk 41/44) w zaleznosci od ré6znych parametrow.

W tym celu nalezy najpierw uaktywnic funkcje w menu Serwis i wstepnie jg skonfigurowac.
W menu Wartosci zadane mozna nastepnie ustawi¢ odpowiednie wartosci progowe.
Domysinie funkcja jest nieaktywna.

Functions Part n

Thresholf
No. of setpoints

Thresholf

f function on YES, then the Threshold is

I
~~| available in Setpoint menu

Y,
i H ! ,| Selection with ENTER
o

Thresholf

I

Threshold > |

depending on

depending on 1I'

I

depending on
Actual value 1

I

depending on
Ambient temperature 1

I

depending on
Ctr.l val. + Amb.temp. 1

I

depending on

Actl, val, + Amb.temp. 7[~

Control value >

Emergency cirl. Val.  7["

Emergency ctrl, Val. *

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

Emergency ctrl, Val.

"| Control value 1

It must be configured the
additional |O's

|y
es H ! a _‘ Selection with ENTER

]

1=

Emergency ctrl. Val. > [,

i

90 % 4

| Emergency ctrl. Val. <
sene =

Emergency ctrl. Val.

90 %

<l
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Wartosé progowa TAK/NIE:
W ten sposdb mozna funkcje wigczy¢ lub wytgczy¢. Funkcja ta jest aktywna i oferowana w menu
Wartosci zadane tylko wtedy, kiedy jest wigczona.

Wartos¢ progowa zalezna od:
Tutaj mozna skonfigurowac, od czego ta funkcja zalezy.

zalezna od

wartosci nastawczej:

Jesli wartos¢ nastawcza jest wigksza od skonfigurowanej wartosci progowej, zatgczany jest prze-
kaznik warto$ci progowe;.

zaleznie od

wartosci rzeczywistej:

Jesli wartosc¢ rzeczywista jest wieksza od skonfigurowanej wartosci progowej, zatgczany jest prze-
kaznik wartosci progowe;.

zaleznie od

wartosci nast. + t. zewn.:

Jesli wartos$¢ nastawcza ORAZ temperatura zewnetrzna sg wieksze od skonfigurowanych wartosci
progowych, zatgczany jest przekaznik wartosci progowe;.

zaleznie od

wartosci rzeczyw. + t. zewn.:

Jesli wartos¢ rzeczywista ORAZ temperatura zewnetrzna sg wieksze od skonfigurowanych wartosci
progowych, zataczany jest przekaznik wartosci progowe;j.

Awaryjna wartos¢ nastawcza Tak/Nie/Awaryjna wartos¢ nastawcza:

Awaryjna warto$¢ nastawcza jest podawana jako warto$¢ nastawcza, jesli spetnione sg nastepuja-
ce warunki:

- funkcja wartosci progowe;j jest aktywna

- warunki dla wartosci progowej przekroczone

- funkcja awaryjnej wartosci nastawczej jest aktywna

- awaryjna warto$¢ nastawcza jest wieksza od odpowiedniej obliczeniowej wartosci nastawczej (np.
w pracy regulacyjnej lub wartos¢ bypass w razie btedu czujnika)

- obstuga reczna jest nieaktywna

- zezwalanie z zewnatrz jest aktualne

lub awaryjna warto$¢ nastawcza zostaje zredukowana do aktywnego ograniczenia nocnego.
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5.11.6.11 Wylaczanie wentylatora z zewnatrz

Funkcja ta pozwala selektywnie wylgczac okreslone wentylatory za pomocg wejscia cyfrowego DI3

(predkos¢ obrotowa = 0).

Domysinie funkcja ta jest nieaktywna.

Funktionen Teil n

Il

Venti aus Ext
Ein 7 o4

Il

Venti aus Ext

Default

Venti aus Ext > Venti aus Ext * 1 A ;
K o uswahl mit Enter
Anzahl Sollwerte ) Aus 7

| V1 =in Betrieb

Zuordnung N

Wentylator wyt zewn
Wyl/Zat

W ten sposob mozna te funkcje wigczyé/wytgczyé.

Wentylator wyt zewn
Przyporzadkowanie

Andern = Enter

DefaultmaRig alle
1 Ventilatoren in Betrieb

Il

V2 = in Betrieb
Andern = Enter

Il

V3 = aus Ext
Andern = Enter

1l

V4 = aus Ext
Andern = Enter

Tutaj mozna dla kazdego podtgczonego wentylatora wybraé, czy przy zatgczonym wejsciu DI3 ma

on by¢ wylgczany, czy tez nie.
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5.11.7 Konfiguracja wejscia - wyjscia

W tym punkcie menu sg konfigurowane wejscia analogowe i cyfrowe oraz wyj- fgacfg:zz

Scia analogowe i cyfrowe.

Przy tym wybrane funkcje moga zostac przyporzadkowane do wej$¢ i wyjsc. 10-config.

511.71 Wejscia analogowe

Units

Units
Factory setting

Wejscia analogowe sg wejsciami pomiarowymi do rejestracji wartosci temperatury albo ci$nienia.
Poza tym mozna przez te wejscia zadawac¢ wartosci nastawcze (tryb Slave).

Zacisk B1jest wejsciem prgdowym (4-20 mA)

Zacisk B2jest wejsciem przetgczalnym (4-20 mA lub dla czujnika temperatury GTF210)

Pod zaciskiem B3 jest dostepne wejscie dla czujnika temperatury GTF210.

Wejscie dla 0-10 V DC znajduje sie pod zaciskiem B4 .

10-config. > |,

Selection IP/SI

.| analog inputs
'| digital inputs

>
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5.11.7.11 Wejscie przelaczalne Al2

<> <>
Inputs analog > | )| features > | )| Al2 (B2, 4-20mA) > |, .| act val 0-25bar *
Inputs digital " | measure.+alignm. 1l | AI3 (B3, GTF210) 1l act val 0-40 bar 1

Al v
act val 0-40bar
ctrl. val slave 1

Al Y

ctrl. val. slave
setpoint 1 1

A [ v

setpoint 1
setpoint 2 1

A 0

setpoint 2
act val temp 1

A [0

act val temp.
outside temp. 1

Al Y

outside temp.
no function 1

Al v
no fuction
act val 0-25 bar 1

<

<

«||» ||»
_| measure.+alignm. > |, | Al2 =0.0 mA Al2 = 0.0 mA . .| Al2=0.0mA
features i 1l ¥ Offset=0.4 d | Offset=0.4 Old

A Jl Vv <> <>

Al2 = 32,4 °C ! Al2=324°C ; JAr=324°C
: Offset = 0.4 4l '| Offset=0.4 ol

W menu Serwis mozna dla skonfigurowanych wejs¢ temperaturowych Al2 lub Al3 ustawi¢ przesuniecie
dla kompensacji czujnikéw temperatury.

Poczawszy od wersji sprzetu .2 funkcjonalnos¢ tego wejscia zostata rozszerzona.

Do funkgiji, jakie oferuje wejscie Al1, dochodzg dodatkowo nastepujgce funkcje:

Wartos¢ rzeczywista temperatury, ktéra oznacza, ze do tego wejscia prgdowego podtgczony jest
czujnik temperatury z wyjsciem prgdowym 4..20 mA (-30°C do +70°C). Funkcja dziata tak jak opisa-
no w punkcie Wartos¢ rzeczywista .

Temperatura zewnetrzna ktéra oznacza, ze do tego wejscia prgdowego podtgczony jest czujnik
temperatury z wyjsciem prgdowym 4..20 mA (-50°C do +50°C). To wejscie stuzy wytgcznie do reje-
stracji temperatury zewnetrzne;j.

Wartos¢ rzeczywista GTF210, co oznacza, ze do tego wejscia podtaczony jest czujnik temperatury
GTF210. Uwaga! Funkcja ta jest dostepna wraz z odpowiednim oprogramowaniem.
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5.11.71.2 Czujnik temperatury wejscie Al3

<> o
1/0-config. > \| Inputs analog > \| features > — Al3 (B3, GTF210)
sel. unit N "l Inputs digital I I measure.+alignm. 1 Al4 (B4, 0..10V) 1
<> <>
__.| measure.+alignm. > |, | AlI3=32,4°C . | Al2=0.0mA —— Al2=0.0 mA
features 1l Y I '| Offset=0.4 d Offset = 0.4 Old

W menu Serwis mozna dla skonfigurowanych wejs¢ temperaturowych Al2 lub Al3 ustawi¢ przesuniecie
dla kompensaciji czujnikéw temperatury.

Wartos¢ rzeczywista temp co oznacza, ze do tego wejscia podtaczony jest czujnik temperatury
GTF210 .

Temperatura zewnetrzna co oznacza, ze do tego wejscia podtgczony jest czujnik temperatury
GTF210 do rejestracji temperatury zewnetrznej. Zakres pomiaru wynosi -30°C do +70°C. Zapewnia
sie, ze moze by¢ wybrany tylko 1 czujnik temperatury zewnetrzne;j.

Bez funkcji wybiera sig, jesli to wejscie ma byc¢ nieaktywne.
511.71.3 wejscie 0..10V Al4

<> d|
\| Function > |, \| Al4 (B4, 0..10V) >
1 Al1 (B1, 4-20mA) 1

1/0-config. > | \| Inputs analog >
sel. unit ) | Inputs digital I ’| Measurand + Offset |

wartos¢ rzeczywista oznacza, ze do tego wejscia podtgczona jest warto$¢ rzeczywista (0..10V) wy-
stepuje w celu regulacji. Nalezy zwrdéci¢ na to uwage, aby w menu tryb pracy wybrany zostat tryb
JAuto Int”.

Wartos¢ nastawy Slave oznacza, ze sygnat nastawy dla wentylatorow nadaza za wartoscig na tym
wejsciu. Charakterystyka jest liniowa od 0-100%. Nalezy zwr6ci¢ na to uwage, aby w menu tryb
pracy wybrany byt tryb ,Slave zewn.”.

Wartos¢ zadana 1 oznacza, ze przez wejscie napieciowe zostaje podana warto$¢ zadana 1, na kto-
rg bedzie sie odbywac¢ wewnetrzna regulacja. Wejscie napieciowe zostaje wyskalowane na usta-
wiong wartos$¢ rzeczywistg (patrz Komunikaty o btedach i ostrzezenia, Seite 99). Nalezy jeszcze
skonfigurowac zrodto, z ktérego pochodzi wartos¢ rzeczywista. Nalezy pamietac, ze w menu Tryb
pracy wybrano tryb ,Auto Ext”.

Wartos¢ zadana 2 jest proponowana tylko wtedy, kiedy jako ilos¢ wartosci zadanych skonfigurowa-
no 2 (patrz llo$¢ wartosci zadanych, Seite 70). Jesli warto$¢ zadana 2 jest skonfigurowana, zasady
sg takie same, jak opisano pod Wartos¢ zadana 1 .
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Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe na zaciskach D1, D2 i D3 sg wejsciami sterujgcymi. Ich funkcje sg przyporzadko-

wane na state wedtug ponizszego schematu.

1/0-config.
sel. unit. IP/SI

.| Inputs dgt.
| Outputs an.

| D11 (D1, oniof)
~| DI2 (D2, On/Off)

17 controller
| enabled

DI2 (D2, On/Off)

DI3 (D3, On/Off)

nightsetback

| switch on

DI3 (D3, On/Off)
DI1 (D1, On/Off)

. switchover to
'l setpoint 2

Wejscia te sg aktywne, jesli sg potgczone ze ztaczemGND . Poczgwszy od wersji.1 wejscia te sg
aktywne, jesli sg potgczone ze stykiem +24 V . Ich potgczenie jest dopuszczalne tylko ze stykami
bezpotencjatowymi (przekaznikowymi) .

511.7.3 Wyjscia analogowe

1/0-config. >]. [ ouputsan. > [rorvt.0.10v) > | M eontrol value

sel. unit. IP/SI ) Outputs dgt. 1= Aoz (v2,0.10v) 1 1 0.10v
AO2 (Y2,0.10V) > | [ sefting value
AO1 (Y1, 0..10V) i "l subcooler 0..10V

Wyjscia analogowe wydajg napiecie 0..10 V DC. Wyjscia analogowe 1 i 2 majg przydzielone state
funkcje. Wyjscie 1 wysyta sygnat nastawczy 0 — 100% wyskalowany jako sygnat 0—10 V. Wyjscie 2
wysyta sygnat nastawczy dla dochtadzacza, jesli ta funkcja jest wybrana.

511.7.4 Wyjscia cyfrowe

1/O-config. > [ .| Outputs dgt. > [ .| DO1(1112) > | M Alents

sel. unit. IP/SI 1 Inputs an. —— DO2 (21/22) | PRIO 1
DO2 (21/22) S Ll o
DO3 (31/34) —| PRIO2
D03 (31/34) > 21 .Fin operation

DO4 (41/44)

A ||
<)

DO4 (41/44) > b=
DO1 (11/12) '

)| threshold

Wyjscia cyfrowe sg stykami przekaznikowymi. Kazde wyjscie posiada zestyk przetgczny, ktory
mozna obcigzy¢ 250 V/1 A. Wyjscia alarmowe PRIO 1 i PRIO 2 sg zatgczone jako styki failsafe ,
tzn. w stanie bezprgdowym styk jest zamkniety. Wyjscia cyfrowe majg przydzielone state funkcje.

GUNTNER
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511.8  WybérSlI/IP

Tutaj moze zosta¢ wybrany system jednostek.

5.11.8.1 System jednostek SI/IP

Wybér jednostek dla cisnienia i Temperatura .

miedzynarodowe jednostki wielkosci —

angloamerykanskie jednostki miary —

:

.
11O-config. >
sel. unit. IP/SI

sel. unit. IP/S] >
Factory setting

Factory setting >
Delivery setting

Sl (Systéme international d” unités)

IP (Imperialny system)

Wybrana jednostka miary jest oznaczona za pomoca *.

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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sel. unit. IP/SI > J| Sl (C® + bar) ¥
Factory setting 1 IP (°F + psig)

IP (°F + psig)

SI(C® + bar)
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5119 Ustawienie fabryczne

Tutaj mozna przywrécic fabryczne ustawienia regulac;i. H

sel. unit. IP/S >
Factory setting

A v
Factory setting >
Delivery setting
A ][ vV

Delivery setting >
Control param.

5.11.9.1 Reset regulacji (ustawienie fabryczne)

Factory setting > | \| Factory setting
Delivery setting v | Loading = ENTER

] a

Loading = ENTER

Abort = X
v o

Factory setting
Loaded <

Wszystkie zmiany dokonane na miejscu zostajg usuniete. Zachowane zostajg wartosci z uruchomienia
fabrycznego. Dla funkgji regulacyjnych i bypassu zostajg przywrécone ustawienia wstepne.

Patrz Parametry po uruchomieniu -Ustawienie fabryczne, Seite 98

GUNTNER
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5.11.10 Stan w chwili dostawy

5.11.10.1

Tutaj mozna przywrdéci¢ ustawienia regulacji do stanu w chwili dostawy.

PdzZniej konieczne jest uruchomienie.

Reset regulaciji (stan w chwili dostawy)

Delivery setting
Control param.

>

,| Delivery setting
"| Loading = ENTER

] 4

Loading = ENTER
Abort = X

J,di

Delivery setting
loaded

<

Factory setting =
Delivery setting

i TV

Delivery setting >
Control param.

A Jl v

Control param. >
HE Type

Wszystkie zmiany dokonane na miejscu i wartosci uruchomieniowe zostajg usunigte. Po zakonczeniu
przebiegu tej funkcji musi byé przeprowadzone kompletne nowe uruchomienie fabryczne.
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6 Zaktocenia i ich usuwanie

6.1 Wskazéwki ogdine

Wiekszos¢ bteddw pojawiajgcych sie przy uruchamianiu jest spowodowana btedami oprzewodowa-
nia lub uszkodzeniami czujnikéw. Niezwykle rzadko jest rzeczywiscie uszkodzony regulator predko-
$ci obrotowej . Przed zamowieniem urzgdzenia zamiennego nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Menu Status, Info:

» Czy w menu Info jest wskazywany btagd? (do menu Info wchodzi sie¢ zawsze przez nacisnigcie
przycisku X).

« Jesli NIE, przej$¢ do punktu kontrolnego 2.

« Jesli wyswietla sie komunikat ,Usterka sprzetu”, to btagd wystepuje w sterowniku EC (dolna ptyta
drukowana ze zigczami wentylatorow).

Wtedy nalezy sprawdzic ztgcza wentylatorow na sterowniku EC. Czy przewody zasilajgce 24V DC
do wentylatoréow sg prawidtowo podtgczone? Czy potgczenia szyny danych A i B sg podtaczone
prawidtowo i z wtasciwg biegunowoscia?

« Jesli pojawi sie komunikat ,Vn Temperatura”, w jednym lub kilku wentylatorach wystepuje btad
temperatury. Vn oznacza numer wentylatora. Jesli dotyczy to kilku wentylatorow, sg one wskazy-
wane po kolei. Btgd temperatury wystepuje wtedy, gdy uzwojenie silnika lub jego stopien koncowy
stang sie zbyt gorgce.

« Jesli pojawi sie komunikat ,Vn Blad sieci”, jeden lub kilka wentylatoréw ma zanik fazy (dotyczy
tylko wentylatoréw 3-fazowych). W przypadku wentylatoréw 1-fazowych pojawi sie komunikat ,Vn
ogolny Blad”. Vn oznacza numer wentylatora. Jesli dotyczy to kilku wentylatoréw, sg one wskazy-
wane po kolei.

Jesli pojawi sie komunikat ,Nie wybrano czujnika”, oznacza to, ze w konfiguraciji 10 nie wybrano
wejscia czujnikowego.

PUNKT KONTROLNY 2.
Ziacze sieciowe:

» Czy sg wszystkie fazy? W razie braku fazy na jednym lub kilku wentylatorach wydawany jest ko-
munikat ,V? Blad ogélny”. V? oznacza numer wentylatora. Jesli dotyczy to kilku wentylatoréw, sg
one wskazywane po kolei.

Zlacze czujnika:
* Czy czujnik jest podtgczony prawidtowo? Poréwnaj rozdziat Ztgcze czujnika
* Czujnik w porzadku? (Zmierz! cisnienie: 4-20 mA, temp.: 1.2-2.7kQ, sygnat standardowy: 0-10 V)

* przewody czujnika utozone w bezposrednim poblizu kabla sieciowego albo silnikowego? Ewentu-
alnie powiekszy¢ odstep!

* Przewody czujnika ekranowane? Jesli nie: wymieni¢ na przewody ekranowane!
» Ekranowanie jednostronnie podtgczone na regulatorze?
Bezpieczniki:

» Zabezpieczenie doprowadzenia do regulatora w porzadku?

GUNTNER
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7 Dane techniczne

71 Rysunek wymiarowy GMM EC/01 /04 /08 (.1, .2)

Ponizej przedstawione sg wymiary obudowy i wymiary mocowania. Wszystkie wymiary sa podane
w milimetrach.

Otwory mocujgce maks. @ 7,5mm

280
300

200

Rysunek wymiarowy obudowa GMM EC 01 /04 /08 (.1, .2)

GUNTNER
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7.2 Rysunek wymiarowy GMM EC/16 (.1, .2)

Ponizej przedstawione sg wymiary obudowy i wymiary mocowania. Wszystkie wymiary sg podane
w milimetrach.

Otwory mocujgce maks. & 7,5mm

260
300

Rysunek wymiarowy obudowa GMM EC 16 (.1, .2)

GUNTNER
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7.3 Rysunek wymiarowy GMM EC/01 /04 /08 (.1,.2) UL

Ponizej przedstawione sg wymiary urzgdzenia i wymiary mocowania wersji UL. Wszystkie wymiary
sg podane w milimetrach.

Otwory mocujgce maks. & 5mm

250
285

200

235

Rysunek wymiarowy obudowa GMM EC 01 /04 /08 (.1, .2) UL

GUNTNER
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74 Rysunek wymiarowy GMM EC/16 (.1,.2) UL

Ponizej przedstawione sg wymiary urzgdzenia i wymiary mocowania wersji UL. Wszystkie wymiary
sg podane w milimetrach.

Otwory mocujgce maks. & 5mm

250
285

300

33

Rysunek wymiarowy obudowa GMM EC 16 (.1, .2) UL

9

:

ER
Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0 w © Giintner GmbH & Co. KG




Seite 93 /113

7.5 Wymiary / masa

Rysunek gabarytowy GRCE.1

Ponizej podane sg wymiary obudowy. Wszystkie wymiary podano w milimetrach.

: 1
CO_{' )
N
1
; /
!
|
_5-__-_ =+l ol
| /
[ 1

582

Rysunek gabarytowy obudowy

Masa:
ok.340¢g
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8 Wiasciwosci elektryczne i mechaniczne

Napigcie sieciowe

Pobdr pradu

Ciepto strat

Przytgcze czujnika

Temperatura otoczenia
Temperatura sktadowania

Ciezary

Rodzaj ochrony

Wymiary

100 - 240V +/- 10% 50-60 Hz
GMM EC/01.(.1, .2)

GMM EC/01 /08 /16 (.1, .2)
GMM EC/01.(.1, .2)

GMM EC/04.(.1, .2)

GMM EC/08.(.1, .2)

GMM EC/16.(.1, .2)

Czujnik ci$nienia 4-20mA

0,3A
0,47A
ok. 14W
ok. 18W
ok. 20W
ok. 30W

bez czujnika temperatury GTF210 (-30...+70°C)

lub sygnat standardowy 0-10V
-20...+55°C

0...+50°C sucho

GMM EC/01.(.1, .2) = 2,6 kg
GMM EC/04.(.1, .2) = 2,8 kg
GMM EC/08.(.1, .2) = 2,8 kg
GMM EC/16.(.1, .2) = 3,9 kg
GMM EC/01.(.1, .2) UL = 2,7 kg
GMM EC/04.(.1, .2) UL = 2,9 kg
GMM EC/08.(.1, .2) UL = 2,9 kg
GMM EC/16.(.1, .2) UL = 4,0 kg
IP54

GMM EC/01 /04 /08 (.1, .2)
GMM EC/16 (1, .2)

GMM EC/01 /04 /08 (.1, .2) UL
GMM EX/16 (.1, .2) UL

GUNTNER
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9 Wiasciwosci elektryczne komponentéow

Wiasciwosci elektryczne GRCE.1

Min Typ Maks Jednostka
Napiecie zasilajgce: 21 24 30 \%
Pobér pradu: 80 2501 mA
Wyjscia cyfrowe
High Level 15 24 30 \Y
Low Level -3 0 5 \Y
Wyjscia przekaznikowe
Napiecie DC 24 30 \Y
Napiecie AC 250 \%
Prad - obcigzenie rezystancyjne 24 V 1 A
DC/250 V AC
Prad - obcigzenie indukcyjne 24 V 1 A
DC/250 V AC
Cykle tgczeniowe mechaniczne 1*108 Cykl tgczeniowy
Cykle taczeniowe elektryczne 1*10° Cykl fgczeniowy
Wejscie napieciowe
Wytrzymatos$¢ napieciowa -24 30 \%
Zakres pomiaru 0 12 \%
Rozdzielczos¢ 10 bit
Btad 1 %?
Rezystancja wejscia 230 kQ
Wejscie pradowe
Wytrzymatos$¢ napieciowa -24 30 \%
Zakres pomiaru 0 21 mA
Rozdzielczos¢ 10 bit
Btad 1 %2
Rezystancja wejscia 130 0
(bez okablowania ochronnego)
Tabelle: wiasciwosci elektryczne GRCE.1
GUNTNER
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Min

Wyjscie napieciowe

Zakres napie¢ 0
Napiecie obcigzenia

Rozdzielczos¢

Btad

Zabezpieczenie zwarciowe

Oddzielenie potencjatow

Wejscie temperaturowe

Wytrzymatos$¢ napieciowa -24
Zakres pomiaru -30
Rozdzielczos¢

Dokfadnosé

CAN Bus

Wytrzymato$¢ napieciowa -24
Szybkos¢ transferu

rozdzielenie galwaniczne

Tabelle: wtasciwosci elektryczne GRCE.1

Typ Maks Jednostka
10 \Y
>=100 kQ
10 bit
2,5 %?
Tak
Nie
30 \
100 °C
10 bit
3 %?
24 \Y
125 kbit/s
Nie

1. Maksymalny pobér pradu obejmuje zasilanie 2 podtgczonych przekaznikoéw cisnienia i 1 podtg-

czonego czujnika temperatury.

2. zakresu pomiaru

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0
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10 Skalowanie - zewnetrzna wartos¢ zadana

W tabeli tej sg objasnione zaleznosci zewnetrznych zalecenh dotyczgcych wartosci zadanych do re-
gulacji wartosci rzeczywistej. Np. zewnetrzne napiecie 0 .. 10 V moze zada¢ wartos¢ zadang tem-
peratury.. Przy tym odpowiada wéwczas 0V temperaturze 0°C a napiecie 10V wartosci zadanej
temperatury wynoszacej 100°C.

Wewnetrzna Zewnetrzna war- Zewnetrzna war-
s - wartos¢ zadana tos¢ zadana tos¢ zadana
wartosc rzeczywisia zalezna od warto- prad Napiecie
$ci rzeczywistej 4..20mA 0..10V
L o 4mA =0 bar 0V =0 bar
Cisnienie 0 ..25 bar Cisnienie 0 .. 50 bar
20mA = 50 bar 10V =5 bar
Temperatura Temperatura 4mA =0°C oV =0°C
0..100°C -30 .. 100°C 20mA = 100°C 10V = 100°C
. 4mA =0V oV =0V
Napiecie 0 .. 10V Napiecie 0 .. 10V
20mA = 10V 10V =10V
Tabelle: Skalowanie - zewnetrzna warto$¢ zadana
GUNTNER
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11 Parametry po uruchomieniu - Ustawienie fabryczne
. skraplacz skraplacz
chlodnica zwrotna . .
z chlodziwem bez chlodziwa
Jednostki SI IP Si IP SI IP
Jezyk Angielski Angielski Angielski Angielski Angielski Angielski
Wartos¢ zadana 2 . . . ) . .
nie nie nie nie nie nie
wystepuje
Tryb nocny nie nie nie nie nie nie
Bypass tak tak tak tak tak tak
Przesunigcie warto$ci . . . . . .
nie nie nie nie nie nie
zadanej
o Automatyka Automatyka Automatyka Automatyka Automatyka Automatyka
ryb prac
ybpracy wewnetrznie wewnetrznie wewnetrznie wewnetrznie wewnetrznie wewnetrznie
Kp 10.0 10.0 10.0 10.0 20.0 2.0
Ti 25 sek. 25 sek. 25 sek. 25 sek. 40 sek. 40 sek.
Td 0 sek. 0 sek. 0 sek. 0 sek. 0 sek. 0 sek.
warto$¢ nastawy - co-
0% 0% 0% 0% 0% 0%
kot
warto$¢ nastawy - start 0% 0% 0% 0% 0% 0%
40°C 104°F
Warto$¢ zadana 1 (2) 30°C 86°F 12,5 bar 181 psig
(25°C C0O2) (77°F CO2)
Warto$¢ progowa 1 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Ograniczenie nocne 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Tryb reczny
0% 0% 0% 0% 0% 0%
Warto$¢ nastawy
Przesunigcie wartosci
zadanej 5K 5K 5K 5K 5K 5K

AT

Temperatura zewnetrz-

na 0°C 32°F 0°C 32°F 0°C 32°F
Przesunigcie min.

Temperatura zewnetrz-

na 50°C 122°F 50°C 122°F 50°C 122°F

Przesunigcie maks.

Temperatura zewnetrz-
na wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone

zalezna Przesuniecie

Chtodnica dolna

wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone
Funkcja
Funkcja - ogrzewanie wylgczone wylgczone wytgczone wylgczone wylgczone wylgczone
funkcja LCMM wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone wytgczone
GUNTNER
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12 Komunikaty o btedach i ostrzezenia

W tabeli pokazano, ktéry przekaznik sygnatowy (PRIO 1 albo PRIO 2) jest przyporzgdkowany do
ktorego komunikatu na wyswietlaczu.

* Miedzy kodami migania jest 5 sekund przerwy.

Komunikaty /Ostrzezenia
na wyswietlaczu

Wyswietlacz ciemny, GMM
wylaczony

Usterka sprzetu

nie wybrano zadnego czuj-
nika

Btad czujnika x

brak zezwolenia

Regulator 2

Ograniczenie nocne
V x zerwanie kabla
VxTemp M

VxTempE

VxTempl
V x biedny VT
V x btad sieci

V x zablokowany

Blad V x

V x czujnik Halla
V x usterka B

V x usterka H

V x usterka L

PRIO 1

PRIO 2 | Wyjasnienie

GMM nie ma napiecia zasilajgcego

Wszystkie wentylatory wytgczone, nie ma chto-
dzenia na wymienniku ciepta

w konfiguraciji I/O nie uaktywniono zadnego
czujnika

czujnik o numerze x jest wadliwy
D1 (zezwalanie) niezatgczone
System regulacji 2 wtgczony
Ograniczenie nocne wigczone

Wentylator x btgd tgcznosci
(lub zerwanie kabla)

Wentylator x btgd temperatury silnika

Wentylator x btgd temperatury stopnia korco-
wego

Wentylator x btgd temperatury elektroniki
Wentylator x btedny numer VT

Wentylator x btad sieci

Wentylator x zablokowany

Wentylator x wewnetrzny btad tgcznosci w

elektronice silnika

Uwaga: Ten biad jest wyswietlany takze w
przypadku awarii zasilania sieciowego wentyla-
tora.

W silnikach 1-fazowych w przypadku awarii
sieci.

W silnikach 3-fazowych w przypadku awarii 2
albo 3 faz.

Wentylator x czujnik Halla uszkodzony
Wentylator x praca hamowania

Wentylator x przepiecie w obwodzie posredni-
czacym

Wentylator x podnapiecie w obwodzie posred-
niczacym

Tabelle: Komunikaty o btedach / Ostrzezenia na wy$wietlaczu
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Komunikaty /Ostrzezenia o\ 1 pRio2  Wyjasnienie

na wyswietlaczu
V x przepigcie sieci X Wentylator x przepiecie sieci
V x podnapiecie sieci X Wentylator x podnapiecie sieci

Tabelle: Komunikaty o btedach / Ostrzezenia na wyswietlaczu

GUNTNER
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PRIO 1 = styki przekaznikowe
11/12

PRIO 2 = styki przekaznikowe
21/22

Komunikat eksploata- = styki przekaznikowe jesli sygnat nastawczy > 0%

cyjny 31/34

Wartos¢ progowa = styki przekaznikowe styki zwierajg sie, jesli sygnat nastawczy
41/42 osiggnie ustawiong wartos¢ progowg Patrz

Wartos$é progowa, Seite 51

GUNTNER
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13 ID wentylatora

Wyn:;::::e:;ma ! Wentylatory EC
Wenty- Wykorzy-
lator stanie Rt By Na-
# Seria typ do Typ silnika 1';;:2:: IZI: as'lc(’;s;;lr)):::;- pi[(slc;ie
wa n [min-1]
NW VT03007U 1185 1250 230
GVH/V.1 LW VT03006U 1186 1000 230
SW VT03006U 1187 770 230
450 NW VT03007U 1185 1250 230
GVX.1 LW VT03006U 1272 900 230
SW VT03006U 1273 750 230
S-GHN VT03070U 1738 1240 230
ND VT03013U 1188 1500 400
NS VT03011U 1189 1140 230
NJ VT03013U 1188 1500 400
NW VT03013U 1188 1500 400
LD VT03011U 1190 1000 230
GVHN 1/ LS VT03009U 1191 785 230
GFH/N.0/ LJ VT03011U 1190 1000 230
GVHXA LW VT03011U 1190 1000 230
SD VT03009U 1191 785 230
SS VT03009U 1192 610 230
SW VT03009U 1191 785 230
500 ED VT03009u 1193 660 230
ES VT03009U 1194 385 400
ND VT03012U 1195 1455 400
NS VT03010U 1196 1070 230
LD VT03010U 1197 930 230
LS VT03008U 1200 620 230
GVXA1
SD VT03008U 1198 710 230
SS VT03008U 1201 570 230
ED VT03008U 1199 640 230
ES VT03008U 1271 375 230
. VT03013U 1396 1100 400
nne VT03009U 1240 750 230
GUNTNER
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Wyn:;fzr;r::e:;p%a ! Wentylatory EC
Wenty- Wykorzy-
lator stanie AL S Na-
# Seria typ do Typ silnika Itl;:t’:; IZI, les;s:zz;_ pi[e\,-,t;ie
wa n [min-1]

ND VT03017U 1202 1300 400
NS VT03016U 1203 1050 400
NJ VT03017U 1202 1300 400
LD 05/2010 VT03016U 1204 890 400
LD VT03071U 1744 890 230
LS VT03015U 1205 745 230
LJ 05/2010 VT03016U 1204 890 400
650 GG\Q-IZX/L/ LJ VT03071U 1744 890 230
LW VT03071U 1744 890 230
SD VZ03015U 1206 715 230
SS VT03014U 1207 550 230
SW VT03015U 1206 715 230
ED VT03014U 1208 615 230
ES VT03014U 1209 400 230
EW VT03014U 1208 615 230
inne VT03071U 1826 1310 400
ND VT03021U 1279 1220 400
NS VT03021U 1278 900 400
MD VT03021U 1280 1150 400
MS VT03021U 1281 960 400
10 GVX1/ LD VT03020U 1274 845 400
GVHX.1 LS VT03020U 1275 720 400
SD VT03020U 1276 620 400
SS VT03035U 1282 500 230
ED VT03035U 1283 415 230
ES VT03035U 1284 340 230
ND VT03025U 1210 975 400
GVHN.3/ NS VT03025U 1211 770 400
GFH/V.3/ NJ VT03025U 1241 900 400
800 g\;\\:vvgj NL VT03025U 1210 975 400
GVD.2/ MD VT03025U 1212 865 400
GFD.1 MS VT03023U 1213 600 230
MJ VT03024U 1242 700 400
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Wymiennik ciepta /
Urzadzenie

Wenty- Wykorzy-

lator
# Seria typ

GVD.1/ LD
GFD.1
Jumbo

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

stanie
do

Wentylatory EC

Punkt pracy
Tpsinks | Dy Make et

wa n [min-1]
VT03025U 1211 770
VT03024U 1219 735
VT03023U 1214 575
VT03023U 1243 545
VT03023U 1213 600
VT03024U 1741 600
VT03023U 1237 470
VT03022U 1216 380
VT03022U 1217 435
VT03023U 1237 470
VT03024U 1742 500
VT03022U 1217 435
VT03022U 1218 300
VT03022U 1216 380
VT03022U 1217 435
VT03059U 1656 1000
VT03059U 1657 770
VT03059U 1659 900
VT03059U 1656 1000
VT03059U 1658 865
VT03061U 1662 600
VT03060U 1661 710
VT03059U 1657 770
VT03060U 1660 735
VT03061U 1663 575
VT03061U 1665 545
VT03061U 1662 600
VT03061U 1664 470
VT03062U 1682 380
VT03062U 1683 435
VT03061U 1664 470
VT03062U 1683 435
VT03062U 1684 300

GUNTNER

Na-
piecie
v
400
400
230
230
230
400
230
230
230
230
400
230
230
230
230
400
400
400
400
400
230
400
400
400
230
230
230
230
230
230
230
230
230
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Wymiennik ciepta /

et Wentylatory EC
Wenty- Wykorzy-
lator stanie AL S Na-
# Seria typ do Typ silnika Itl;:t’:; IZI, les;s:zz;_ pi[e\,-,t;ie
wa n [min-1]

EJ VT03062U 1682 380 230
EL VT03062U 1683 435 230
. VT03025U 1828 1000 400
nne VT03059U 1830 975 400
NS VT03029U 1221 910 400
MD VT03030U 1220 960 400
MS VT03028U 1222 690 400
MJ VT03030U 1220 960 400
ML VT03030U 1220 960 400
LD VT03027U 1220 570 400
GVHNV.3 / LS VT03026U 1226 355 230
GFHNV.3/ LJ VT03028U 1244 825 400
g\xvvg ; LL VT03028U 1244 825 400
GVD.2/ SD VT03027U 1224 610 400
GFD.1 SS VT03026U 1227 485 230
sJ VT03027U 1245 650 400
SL VT03027U 1245 650 400
ED VT03027U 1225 530 400
900 ES VT03026U 1228 335 230
EJ VT03026U 1227 485 230
EL VT03027U 1225 530 400
NS VT03064U 1671 910 400
MD VT03063U 1668 960 400
MS VT03065U 1672 690 400
MJ VT03063U 1688 960 400
ML VT03063U 1688 960 400
GVD.1/ LD VT03066U 1674 570 400

GFD.1
Jumbo LS VT03067U 1678 355 230
LJ VT03065U 1673 825 400
LL VT03065U 1673 825 400
SD VT03066U 1675 610 400
SS VT03067U 1679 485 230
sJ VT03066U 1677 650 400
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Wymiennik ciepta /
Urzadzenie

Wenty- Wykorzy-

lator
# Seria typ

SL
ED
ES
EJ
EL

inne

ND
NS
LD

GVH.2 / LS

1000 GFH.2 sSD

SS
ED
ES

Instrukcja obstugi - Giintner Motor Management GMM V_2.0

stanie
do

Wentylatory EC

Punkt pracy
Tpsinka Dt et

wa n [min-1]
VT03066U 1677 650
VT03066U 1676 530
VT03067U 1680 335
VT03067U 1679 485
VT03066U 1676 530
VT03030U 1391 920
VT03030U 1325 910
VT03032U 1233 935
VT03031U 1229 735
VT03031U 1229 735
VT03031U 1230 525
VT03031U 1231 640
VT03031U 1232 470
VT03031U 1238 575
VT03031U 1239 380

GUNTNER

Na-
piecie
v
400
400
230
230
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
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14 Wskazowki dotyczace wyszukiwania btedéw

btad Mozliwe przyczyny, propozycje rozwigzania

Nie obracajg sie | * Jezeli podczas zatgczenia regulatora NIC sie nie dzieje oraz w menu infor-
wentylatory macyjnym nie pojawi sie i warto$¢ rzeczywista , wowczas nalezy sprawdzi¢
tryb pracy i konfiguracje wejscia - wyjscia. Tryb pracy pojawia sie w drugim
wierszu z prawej strony (A= Automatyka , S= tryb Slave lub H= Tryb reczny).
Dla wybranego trybu pracy w konfiguracji wejscia - wyjscia nie zostata wybra-
na odpowiednia funkcja wejsciowa.
«Jezeli w menu informacyjnym pojawi sie wartos¢ zadana i warto$¢é rzeczywi-
sta, jednak wyswietlana wartos¢ zadana nie odpowiada ustawionej wartosci
zadanej, wéwczas nalezy sprawdzi¢ tryb pracy pod wzgledem ewentualnie
ustawionej zewnetrznej wartosci zadane;.
» Sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony przewdd doprowadzajgcy i przewdd pro-
wadzgcy do wentylatora (przerwanie kabla itd.).
*» Czy czujnik jest uszkodzony? Sprawdzic¢:
» dwuprzewodowy czujnik cisnieniowy: Musi dostarcza¢ 4-20mA (sprawdzi¢
amperomierzem).
* Czujnik temperatury: Zmierzy¢ opér; musi sie on miesci¢ miedzy
1200-2700 Ohm. Mniejsze wartosci oznaczajg zwarcie, itp. Btad (np. woda w
skrzynce zaciskowej),wieksze wartosci wskazujg na wadliwy styk lub przerwe
kabla.
 Sygnat standardowy: moze leze¢ miedzy 0-10V. Jezeli jest na state na war-
tosci OV, to oznacza prawdopodobnie uszkodzenie.

Wentylator nie » Czy ograniczenie jest aktywne? Maksymalna predkosc¢ obrotowa wentylato-
osigga maksy- ra jest ograniczana do ustawionej tutaj wartosci. Sprawdzi¢ ustawienie!
malnej predko- « Ewentualnie system regulacii nie jest prawidtowo ustawiony.

$ci obrotowej,

w zwyktym try-
bie obraca sie za
wolno

« Jezeli powiekszymy wartos¢ zadang, wowczas wzrasta predkos¢ obroto-
wa wentylatora. Jezeli to tez nie pomoze woéwczas mozna ostroznie zmienié
czynnik Kp: Jezeli czynnik Kp zostaje zwiekszony, wowczas wentylator wcze-
$niej uzyskuje swojg maksymalng predko$¢ obrotowg. WSKAZOWKA: Zbyt
duze zwigkszenie czynnika Kp moze prowadzi¢ do ,drgan”! Jezeli to sie dzie-
je, wéwczas ponownie zmniejszy¢ czynnik Kp.

* Czy czujnik dostarcza prawidtowy sygnat? Jezeli jest on za niski, wéwczas
wentylator nie uzyskuje wymaganej predko$ci obrotowej. Sprawdzi¢:

* Czujnik temperatury: Czy czujnik zostat prawidlowo zamontowany? W po-
blizu zrédet ciepta lub np. przy bezposrednim promieniowaniu storica mierzo-
na jest nieprawidtowa wartos$¢. Sprawdzi¢ czujnik i potgczenie! (przerwa ka-
bla? Czy poluzowat sie przewdd w zacisku przytgczeniowym?)

« Sygnat standardowy 0-10V Za pomocg multimetru mierzy¢ sygnat na zaci-
skach przytgczeniowych. Musi on leze¢ miedzy 0-10V. Czy prawidtowa bie-
gunowos¢?

* Czujnik cisnienia: Czujnik dwuprzewodowy dostarcza 4-20mA; sprawdzi¢
te warto$¢ (amperomierz). Jezeli warto$¢ nie lezy w tym zakresie lub nawet
przy zmianie cisnienia warto$¢ pozostaje stata, to oznacza ze uszkodzony je-
st czujnik cisnienia.

Tabelle: Wskazowki dotyczgce wyszukiwania btedow
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